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PRÓLOGO DEL AUTOR.

Tal vez habrá preguntado alguno 
¿cómo será posible que aprendan 
á leer los niños con perfección en 
las escuelas en ambas lenguas cas
tellana y latina, y esto en menos 
tiempo que el que ordinariamente 
se gasta en la enseñanza sola de la 
nuestra , cuando esto aun no pue
de verificarse ¡en todos los libros 
y género de escritos ? IVIas sabien
do que en la mayor ó menor 
abundancia y conocimiento de sig
nos y sílabas, hasta apurar , si es 
posible, las combinaciones de am
bos idiomas ^ y en el ejercicio de 
verlas y pronunciarías , estriba to
do el arte de leer vocablos , aun
que no se entienda su significado, 
conocerá con evidencia el efecto ne
cesario de la propuesta en mi arte.
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VI

¿Qué importa que Jos niños apren
dan en tres meses á leer un corto 
número de voces, en donde solo en
tran combinadas doscientas ó tres
cientas sílabas de las mas comu
nes, si debieran ser para comple
mento del arte , v. gr. ochocien
tas ó mil ? Siempre encontrarán 
tropiezo , parada y vergüenza en 
las materias que jueguen las res
tantes : y solo por el uso y correc
ción larga de otros mas sabios, 
vendrán á aprenderse 5 cuya ense
ñanza , á no seguirse una carre
ra literaria , suele durar toda la vi? 
da. Con que sacamos, que solo la 
instrucción completa de un núme
ro suficiente de signos y sílabas 
aprendidas por arte , hace salir ay?- 
rosos á los niños por lo que hace 
á los vocablos. Por consiguiente, no 
teniendo que desearse letras ni va
lores de ellas en sus sílabas en arn-
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Vil
Bos idiomas^ fenetpos a un niño ó á 
un hombre leyente ;, luego que sepa 
el silabario, tanto en iibros de or
tografía antigua comó de moderna^ 
de latin y cursivo y sï'- se le propo
ne todo carácter y sus variedades 
accidentales 5 y sólo?testará tratar 
en esta segunda y tercera parte de los 
tonos, ‘pajosas. y afectos', según los 
estilos en prosa y verso. Adverti- 
rácualquiera con esta simple ojea
da, cuántó ^tiempo se ahorra con 
echar al arte unos principios tan so
lidos, qué levanten pronto y con se
guridad un edificio tan costoso como 
preciso^ cuando de lo contrario , á 
cada paso amenaza ruina, con un te
mor de arrostrar sílabas, que aunque 
constan-de letras , no fué su sonido 
enseñado , y es menester huir de 
ellas, por no incurrir en nota de ig
norantes. Siempre se dijo que nunca 
es tiempo de mas él preciso para
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VIH 
aprender bien , y coa perfección 
un arte.

Que sea suficiente y bastante el 
número de sílabas, signos, caracté- 
^^^ y egcmplos de tonos , pausas, 
afectos y estilos , tanto en prosa 
como en verso , que proponemos en 
nuestro arte, solo podrá negarlo 
quien no lo leyere. Pero aun cuando 
algo se quedase para el ejercicio de 
varias clases de verso latino ó cas
tellano, pues seria menester para no 
omitír nada, alargarle mucho y 
hacerle costoso, siempre habrá una 
ventaja muy digna de aprecio en 
haber echado las zanzas ylevan- 
tado los cimientos sólidos.á un ar
te tan necesario á la vida civil, que 
se ha enseñado hasta aquí tan de
fectuosa como casualmente. Pode
mos decir sin temeridâd, que los mu
chachos hasta ahora solían salír de 
nuestras escuelas á los doce ó cator-
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ce años leyentes y escribientes, at 
parecer, pero realmente sin saber 
leer ni una gaceta, ni escribir una 
esquela que pudiese presentarse por 
su ortografía y sílabas arregladas.

Que sea necesario á todos leer 
igualmente en latín que en castella- 
^^9 y Q^^ ^^ ^^ deba dejar para las 
escuelas de los domines esta ense
ñanza, que necesita por uso solo y 
ejercicio , uno ó dos años en ellas; 
se prueba por la conexion y depen
dencia que tiene nuestra lengua con 
la madre latina , lo respetable de 
su origen, su uso en las monedas, 
inscripciones, y hasta en los pape
les públicos, cuya lectura es preci
so enmudezca á cada paso con ver
güenza y confusion hasta del mas 
autorizado, que no haya saludado 
su gramática. Esta nunca dió en sus 
escuelas nuevo silabario , ni carac
tères propios; por suponerlos apren-
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didos en el arte de leer. Ademas, 
que nunca se ha creído que sea me’ 
sester entender dicha lengua , para 
leería y pronunciaría, como des
pués diremos.. ,

Üicimamente he procurado, que 
todas las lecciones que se proponen, 
sean las mas interesantes al hombre 
moral, civil y cristiano , para que 
con la lectura puedan , auxiliados 
del maestro, beber las máximas de 
tales, é ir saliendo de niños en sus 
conocimientos. Este es mi modo de: 
pensar , y la instrucción que espe-^ 
ra la nación de los profesores , á' 
quienes confia la enseñanza pública;
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advertencia A LOS MAESTROS.

Luego gue los niños se huyan bien- 
enterado del valor de las síiahas de 
ambas lenguas, y sepan juntarías 
por wedío ds lí^s lecciones çne se pno 
ponen enja primera parte ; pondrá el 
maestro á todos en manos en^ clase 
separada , esta segunda ; leyéndoles 
y explicándoles de antemano con la 
voz viva 9 los tonos y pausas corres
pondientes á cada signo ortográfico^ 
dá cada afecto que- reyna en agüe
lla lección ; procurando que la voz 
y rostro lo pinten con expresión^ 
para que los niños se interesen en 
la lectura y sentido de las cláusu
las'. quedando con esto tan grabadas
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xn 
las fnaximasy consemílo en el enfendl^ 
viento, como en la voluntad. Todos 
atenderán en su Héro á esta viva lec-^ 
elon^ que será una misma para todos; 
la que irán luego repitiendo por su 
orden d invertido á trozos ; ganan
do el puesto mas honorífico entre su 
clase el que con mas exp edición y sen
tido la repitiere.

IDe esta suerte en media hora^y sin 
moverse nadie de su puesto^ tendrán 
dadas tantas lecciones como niños 
^ttya.jf podrán repasarías en su casa 
de mañana á tarde .j^de un dia para 
otro. Lograse igualmente la ventaja, 
de que los que escriben y silabean se 
esten instruyendo con cierto interes 
de lo leido , con gusto y adelanta
miento general.

£íen sabido es que la lectura es 
una viva imágen de los pensamientos 
y afectos del que nos habla por sus 
escritos , queriendo que estos impriman
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xin
gn nuestros ánimos ias mistnas ideas 
y afectos , de que se /laHa pene
trado. De io contrario , pierde toda 
el alma la escritura , como tambien 
el fruto que el autor se propone. 
Para esto se han inventado ademas 
de las letras^ que pintan solo las 
palabras , otros signos ortográficos^ 
que gobiernan las modulaciones de la 
voz miden sus pausas^ indican las 
preguntas ^ admiraciones y senti
mientos; suspenden ó cortan entera
mente la cláusula y pens amiento^ par a 
comenzar otro con nueva infiexion de 
voz. No bay cosa mas intolerable en 
la conversación y lectura , que la mo
notonía ; haciendo insufrible el asun
to mas interesante. Fuera de que^ es 
la lectura el principio de instruirse^ 
el hombre ; la que si fastidia , ni 
se entiende , ni pasa al alma. He 
aquí obstruido el conducto del sa
ber, en el mismo que se deleyta y
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XIV
anda ¿^aseando eonversaewnes' frivo
las , por el menor íral^ajo con gae le 
entran por el oído los pensamientos 
/y afectos pintados á viva voz con 
interés y deleyte. l^^éanse las idili- 
lidades de aprender desde niños á leer 
por estos principios tedrico-prácticos^ 
tan desconocidos hasta aqi^i en las 
esci/elas, Este es el medio de enri
quecer el entendimiento, dar elocuen
cia al lenguage ^ ji hacer sensible el 
corazón desde tierno á los atractivos 
de la virtud jz conocimientos propios 
del racional^ cristiano. T si este en
canto tiene tanto infujo en el escrito 
prosaico , ^cuánto crece su interés j? 

utilidad en el dulce ^ armonioso de 
la lectura poética , que pinta los ob
jetos y pasiones con mas viveza , co
lorido gf melodía! ique dibuja j^ da 
vida hasta a los sonidos inanimados^ 
y con las silabas, j^>a ásperas, ya sua
ves y pies de sus versos 5 retrata 1»
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ágil ^ pesado , triste alegre y^e,î 
Mas si alguno dijere que esto supo
ne una inteligencia en dos niños de la 
ínoteria é idioma que leens, dire que 
eu ninguna lengua ni ciencia se en
tra á entendería ^ y menos a apren
der de memoria sus reglas, defini
ciones 5 materias , &c, sin la pre
via lectura ; ni las monjas pudie
ran ser obligadas por la iglesia al 
rezo divino y canto publico de los 
salmos en un idioma y materias que 
no entienden ; lo que es fialso , le- 
¿^endo y orando en latin con devo
ción , acentos pausas ^ &c. por la re
petición y advertencia de los aceritos» 
1^^ lo que hacen en dos meses con sus 
novicias las religiosas sin mas arte^ 
ni silabario que la lección repetida^ 
no podrá enseñarse en las escuelas 
por principios ^y en cinco o seis años 
que dura la enseñanza ^ ejercicio de 
leer jy escribir ? Por tanto comenza-

MCD 2022-L5



XVÏ
remos proponiendo ¿as noeiones orto^ 
¿ogieas en forma de did/ogo, sirvien
do su leyenda para este género de 
lecciones ^ ^ue son las primeras çue 
conocen y y saben los niños expresar 
con poco auxilio de su maestro.
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ESTILO DE DIÁLOGO.

LECCION!.® '

De ¡as eà^dades de la voz en ei 
^ue ¿ee.

P, ¿Qué calidades debe tener la 
voz en el que habla ó lee?

R. ClaHdad , suavidad y natural 
distinción en el torio y pausas, 
para expresar el sentido y afec
tos que. se pintan en el escrito.

P. ¿Qué quiere decir qüe la voz 
sea clara ? *

R. Que dé todo su' Valor á las le
tras , sílabas y voces , sin equi- 
vocacion.'p supresión o aumento^ 
evitando‘él acento peregrino al 
idioma" éri que se léé. .
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(®)
P.¿Cómo será suave?
P, Si no es demasiado aguda , lán

guida 9 ni con tonillo.
P. ¿Qué entiende Vm. por natural 

y distinta?
P. Que señale las pausas é infle

xiones que distinguen las pala
bras, oraciones y periodos , se
gún lo piden los signos orto
gráficos, que son comunes, como 
las letras á muchos idiomas.

P. ¿ Pues con esta doctrina pode
mos leer perfectamente en latin, 
español, &c. cuando no hay di
versidad en las letras y signos es
critos de los pronunciados?

p. No hay duda , pues son igua
les las pausas y tonos en estos 
idiomas.

P. ¿Pues no dicen algunos que es 
menester entender el fondo del 
escrito para saber leer ?

R. Nadie sabe leer lo que está mal
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<3) \
escrito sino por adivinación : de 
que se sigue , que el arte da las 
reglas para poder entender el es
crito, y nó el escrito para enten
derlo antes de su lectura. Prime
ro oye y ve el niño, que habla 
con conocimiento : igualmente 
lee lo que entró por su vista y 
oído, con el acento y tono mis
mo que lo oyó; y este a pro
porción que es mas ó menos vivo, 
adelanta sus conocimientos é inte
rés en su alma.

P. ¿Con que podremos saber leer 
en ambos idiomas latino y caste
llano antes de entender todas las 
materias en que leemos ?

P. Es tan claro que cada dia ve-- 
mos coros de mugeres y hom
bres cantando y remando en la
tin con perfección, sin entender 
los salmos, hymnos y muchos 
profundos sentidos qüe encier-
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(4) . _
ran las sagradas letras^f y no 
están al alcance -sirió. dé los sa
bios. ' ‘„

p, ¿ Y la naturalidad de estilos pue
de adquirirse?

R. Con la viva voz y ejercicio de 
un hábil maestro se hará el oído 
á imitar las modulaciones y to
nos propios de una conversación, 
ya séria, ya jocosa , yasdoloro- 
sa, de ira , persuasion , rue
gos , &c.

P, ¿Pues esto no es natutal al hom- 
■bre? '

Zj. Es cierto, que aun la^enre^gro- 
•sera sabe hatïlar con chiste, pintar 
el dolor, rabia, aiegriay &g. por 
imitación de otras desde niños, 
mas estos al ponerse á la escuela, 
lo suelen perder por falta de 
cultura en los maestros y sobra de 
opresión : tomando un tono, para 
leer distinto de su natural pro-
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duccion , por separar la natu
raleza del arte ^ lo que es un

. ' error (i). Lo misnio,decimos del 
decente desembarazo y postura 

r de cuerpo, &c» que el respeto, 
v temor p çontrarîa imitâ'Çion con- 

. ; vierten en una japatia y estu
pidez.

IÆCC^^

De los tonôii tnas comunas para el 
verdadero sentido»

P, ¿Cuáles son los tonos mas co
munes de la conversación y lec-r
tura '

R, El grave, aguda y sobreagudo.

(i). Per tamo debe el maestro sabio no 
apagar esta expresión viva que traen e sus 
casas los nibos en su¿ pénsafaientosycomo no 
sea indecorosa -, smO^corregirlay aumentar- 
laj pues esveíresorte/delos pensamientos y 
afectos del alma , y la llave maestra de la 
instrucción.
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P, íQué es tono grave?
R, EJ que se usa en una conversa

ción séria de narración, instruc
ción ó consejo, que puede ser de 
cariño, autoridad ó persuasion. 
Tales son las lecciones de histo
rias , sentencias morales, precep
tos de ciencias, &c.

^’ ¿ Para qué escritos necesitamos 
el tono agudo?

P, Cuando es preciso alzar de pun
to la voz , ó sacarla del tono mo
derado para dar mas fuerza á las 
palabras, Ví gr, para ponderar, 
preguntar, admirarse ó expresar 
alguna pasión, que saca al ánimo 
de la quietud ordinaria. Tales 
son ias lecciones de interrogan
tes, admiraciones, dolor, risa, 
&C. que no salen por su interés 
de un afecto mediano.

P* ¿Cuándo usarémos del sobre
agudo?
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K. En reprehensiones y argumentos 
vehementes , pasión de cólera, 
pasmos extraordinarios , miedo, 

' interrogaciones y admiraciones 
de mucho interés ó peligro , y 
que piden según el asunto , fuer
te conmoción del espíritu^ que 
deben pintar con su tono parti
cular en la previa lección los 
maestros (i). .

P. Pues qué defectos resultan de la 
práctica contraria?

P. Resabios intolerables en la pro
nunciación , la monotonía fasu- 
diosa / mutación importuna de 
tonos , y un sonsonete ridículo, 
destructor del oido y naturali
dad, tan agradable é interesan- 
té á toda clase de lectura.

Sin esta práctica ni podrá hacerse el 
oido de los discípubs á variar de wnœ^, ni 
á modular la lengua , ni a hablar y
expresión y propiedad.
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LECCÍOÑ ííL

De laí pausas jf descansos de /a vs)¡& 
J^ a¿¿enío,

P- i Qué se entiende por pausa ó 
intervalo en la lectura ?

R. El espacio modulado que medía 
tanto entre las palabras, oracio
nes y partes mayores del perio
do, corno entre la conclusion de 
este , y principio de su siguiente, 
que es lo que se llama sentido y 
énfasis de la cláusula.

P. ¿Pues cuántos intervalos princi- 
_ pales se distinguen en la lectura?

Eos mismos que reconoce la or- 
tografia5denotados porsus signos. 
¿^^ ^^^ Signos ortográficos"^ 
Unas notas diversas de los ca- 

^^?-^^^ ÍÍ^^^^^^^ ’ 9^^ Píotan las 
pausas é “inflexiones de voz para
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la inteligencia de los periodos y 
variedad de afectos.

P, ¿Sírváse Vm. decir cuantos son? 
R, Los que solo dividen por par- 
- tes .el periodo ó pensamiento ra

zonado, son cuatro: coma, pun
to y. coma’̂ dos puli'f os ^ J pupilo 
fina^, i

P, ¿ Dígame Vm. que es y, de qué 
sirve la eoma '^

R. Es un pequeño semicírculo en 
esta forma (,) que se pone al fin 
de cada proposición sencilla , ú 
oración, para dividiría de otra: 
cuya pausa deja imperfecto el 
sentido, y pendiente de las que 
se siguen: v. gr^ cuando uno esi¿i 
alegre por atolonaramiento ^ el co
razón padece en manos del dis
gusto:

P. ¿ Y. .el punto y coma qué sentido 
hace, y pura que sirve?

R, El puntó, y coma se significa
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asi (;) y une dos ó mas propo
siciones pequeñas, que juntas com
ponen miembro mayor del pensa
miento , pero necesitan mas pau
sa en su sentido 5 quedando to- 
davia distintas 6 contrarías pro
posiciones para conduirse^ v. gr. 
e¿ hombre cristiano e^ eí verda^ 
dero ciudadano, buen padre de fa» 
miHaSy buen amigos mas el mun* 
daño sacrifica su patria , su fami^ 
lia^y la religión d sus placeres^ 

P. ¿Y para qué mas sirve?
R^ Tambien se pone el mismo sig

no cuando un pensamiento total 
se va explicando por partes , y 
á cada una le corresponde un 
punto y coma; v. gr. solo donde 
hay virtudes, hay costumbres i la 
prudencia es la aguja de, marear 
de esta vida ; la justicia el real
ce y ornato de la razón ; la for
taleza el justo equilibrio entre el
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(îî) 
medo y la temeridad.

P, ¿ Cuándo se ponen dos puntos, 
y qué sentido hacen?

R. Los dos puntos significados de 
esta manera (:), separan pensa
mientos opuestos, y mitad ó dos 
trozos principales de un largo pe
riodo; y su pausa ó descanso es 
mas notable en su sentido que el 
punto y coma: v» gr» Si aquel 
pierde su noble^na para los ojos de 
la razón ^ probidad, que solo se 
sirve de ella para vivir en el 
fausto y sensualidad', ^cuánto mas 
el que la emplea en ostentar aja
res de altanería, fiereza y vani^^ 
dad"^

P. ¿Tiene ademas otro uso?
R. Tambien se usa antes de entrar 

á la letra alguna sentencia gra
ve ó dicho de algún autor ó 
nuestro : v. gr. dijo le un padre d 
su hijo : Por muchos y grandes
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(ï2)
(igravíos^^^. te k^eîere /a suerte^ 
nunea sera^- perjud¡ead&-: e^ Vûior 
de an hom^e <èien nacido consist 
te .en ser ^uperi^r a tvdosi Jos etcon^^ 

. tecimienios.r^^ ■ ' • t
P» ¿Tenga ym. la bondad; de explî- 

carme el. sentido del punto final?
22. Ese corta, enteramente la cláu

sula, como el que acabó de ba-
• Wary y -no , se espera mas sobre 
aquel asunto; y. ^t. ¿a virtud de^ 
i^e antefionerse d todos.hs -favo-- 
res de /a fof/nna. ■

P»-^ Y ademas del punto final, no 
hay otros tambien .que conclu
yen el senxido de la cláusula?

22. Sí Señora pero ó preguntando, 
y es elf punto interrogante asi 
(O 5 ó .admirándose y. doliéndo-,, 
se, y es el punto de. admiración 
de esta suerte (!) :

P. ¿Y cuándo principiaremos áha- 
cer ese tono? ; <
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K. Cuando.'comienza la cláusula, 
: dondei-e^tá su sentido, ya de pre- 

- . gunta , ya de admiración 5 y des
de aquella palahpa >se poneí el 
mismonsigno al' revés, avisando 
al lector haga el tono «que 4Hal 

. signo' corresponde pv. gr. ^^é* 
' ■ '^es lo. q.ae^ tilgo de'Vosofro,s^ ^no ^ois 
¿ ■^ot^ -veniura ^'Wis.-hij- ^Y'^ ^^ 

tíiil^ys^iid^ í'nsíotiie'^tdf'i^^^^'^^'^^^^ 
.•-espera^^^y^-la 'wuer^te l'v.v ■

P, : ¿ Ls; parece á :Aum¿ que- restan 
otros signos necesarios'^ tanto^ipa- 

? ra el sentido y como para divi- 
- sion dc¡vocablos yiiotros usbs.?.v 
K. Sí Señor : y son par/nPesiSj guion^ 
o- puntos suspensivos^^ commas \y-¡as

terisco d mane cilla, margínal.y'e:
P, ¿Hágame Vm. el fevor de^expli- 
- carme,-cómo leeremos los parén

tesis, jouál es su .figura, y cuán
do se^ponen?

R. El paréntesis que se forma de
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^’4)
dos semicírculps opuestos asi ( ), 
encierra una proposición ó pen
samiento por lo común corto, pero 
extraño al sentido que va rigiendo; 
y denota alguna circunstancia, 
que aclara ó da luz al mismo con
cepto, pero que pudiera omitirse: 
V. gr. aquel eíeríamente es suyo (si 
hojy hombre que lo sea para si ), 
que se atrajo eon el divino íf^ivor 
los medios de ser diehoso. El pa
réntesis se lee con voz mas ba^ 
ja que lo demas.

P, ¿Qué nos da á entender;^ guión? 
P. Muestra al lector al ün de la lí- 
. nea ó renglón, que la voz está 

partida entre dos sílabas, y que 
vaya á buscar al instante con la 
vista las restantes, para no pa
rarse en su pronunciación ; su fi
gura es una raita orizontai asi (-) 

P. ¿Que nos avisan los puntos sus
pensivos , y cómo se lee la cláu-
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sula en donde se hallan?

7?. Supresión de palabras , cláusu
las, versos ó parte de ellos, que 
omite el autor , por no ser del 
caso su cita^ tambien denotan sus
pension repentina del pensamien
to, por convenir no seguirle ó dar 
en que entender con mudarle: 
V. gr. Bien conczeo lo ^ue tüi^ti 
mas yo te lo diré de, otra suerte. 
Tambien signincanno acordarse 
de lo que se iba á decir por olvi
do, y es menester hacer interrup
ción leyendo : v. gr. Cómo se lla
maba aquela:-, si me acordaré:*, 
vdlgate Dios:::ya losé: Domingo.

P. ¿De qué nos sirven las comillas 
á la margen ?

R. De denotamos que desde la pa
labra primera notada por ellas 
habla literalmente el autot que 
se cita, y deberá leerse en el to
no, sentido ó afecto que maní-
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festaren sus signos ó asuntó con
tenido: v. gr. "¡ÛÂ ciebl , dijo ¡a 

■ madre , ¿ á dónde me ¡kva el pen- 
^jsamiento ‘^ j desgraciada iernura^ 

' tiyinfekz amor miel^^ ' ■
r.|¿ Y el astefisco qué significa? 
.R. Es una estreUita, y en escritos 
’ antiguos una manecilla jeque.- de

nota que aquél dicho ó sentencia
- en dónde se halla , es muy dig-- 

ná de notarsé y y se figura asi

P. ^ Y son corriunes estas mismas 
pausas á la prosa y venso ?

R. Sí Señor : pero ademas >se ha- 
* fán sentir en este las de.;su ca— 

deheia y final. ' •
P. ¿Pues qué los versos no se leen 
‘ cómo la prosa ? ‘ ‘
i^V En cuanto á las pausas ,'tonos 

ortográficos 7 expresión de voz 
en los afectos, lo mismo j pero 
en cuanto á su cadéncia^ se de-
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ben hacer sentir Ías pausas ar
moniosas en medio y fin de cada 
clase de verso, especialmente en 
los de arte mayor.

P, ¿Con que el buen lector debe 
ejercitarse en las varias espe
cies de verso y su armonía en 
ambos idiomas?

P, Tanto, que si no enmudecerá ó 
titubeará vergonzosamente á la 
menor cita que encuentre de poe
ta , confesando su ignorancia.

P. ¿ Qué vicios evitaremos en la 
lectura poética?

R, El no confundir un verso con 
ótro5 no dejar pasar la distinción 
de cesura donde corresponde j el 
sonsonete afectado, procurando 
suavizar la voz y pronunciación en 
las pinturas de cosas ó pasiones 
delicadas, como que es un discur
so sobre elocuente, armonioso.

P. ¿Y este ritmo musical en el 
C
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verso, es el mismo en latín?

K. Es distinto, y necesita en los 
egemplares que presentamos la 
viva voz del maestro.

Tono y estí/o ¿le persuasión amoro^ 
sa y paterna/^

LECCION IV.
CONSEyOS DEL LIBRO DE LOS PROrERBIOS^

Hijo mio, no te olvides de mi 
^ey-» y guarden tu corazón mis man
damientos; porque ellos te traerán 
la iongura de dias, y años de vida 
y la paz.

No te desamparen la misericor
dia y la verdad, rodéalas á tu gar
ganta, y cíSpialas en las tablas de 
tu corazón ; y hallarás la estima
ción y buen proceder delante de 
Dios y de los hombres.

Ten confianza de todo tu cora*
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zon en el Señor, y no te fíes de 
tu prudencia. En todos tus cami
nos pon en él tu pensamiento, y él 
dirigirá tus pasos.

No seas sabio en tu opinion; 
teme 4 Dios, y huye de lo malo:::

No desprecies la corrección del 
Señor , hijo mió; ni desmayes cuan
do seas por él castigado: porque 
al que ama el Señor le castiga, y 

■«e complace como un padre con 
su hijo:::

No impidas que haga bien aquel 
que puede; y si tú puedes, hazlo 
tambien.No digas á tu amigo: mar
cha' y vuelve ; mañana te daré, 
cuando puedes darJe al instante.

No maquines daño á tu ami
go, cuando él en ti tiene puesta 
su confianza. No te metas en pen
dencias sin motivo con otro hom
bre , cuándo él no te ha hecho mal 
alguno.

C 2
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No tengas envidia àl hombre 
injusto, ni imites sus caminos : por
que todo burlador es la abomina
ción del Señor, y con los senci
llos son todos sus coloquios.

De parte del Señor , reinará la 
miseria en la casa del impío : mas 
las habitaciones de los justos serán 
llenas de sus bendiciones. -

«
Tono ¿ís narración gravc^j^ sen^ 

tenciosa,

LECCION V.

DEL LIBRO DEL ECLESIASTICO.

Crió Dios al homl^ro de la tier- 
ra ^ j^ le hizo según el alma á su se-^ 
mejanzam Le eoncedió número de 
dias, jz tiempo determinado y poder 
de todo cuanto hay sobre la tierra.

Puso el temor de el sobre toda
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carne ^j^ as/ es Señor de las^ Bestias 
y de ¡as aves.

De él mismo erid ^uien le ayuda
se semejante d él: didles entendlmien-* 
to y lengua ^ ojos, oídos y coraron pa
ra discurrir : y les llend el entendi
miento de sabiduría,

Crid en ellos la ciencia del es-- 
plritu ^ y llend su corazón de buenos 
sentimientos : el bien y el mal se los 
manifestd.

Puso un ojo suyo sobre sus cora
zones^ para manifestarles las gran
dezas de sus obras ; para ^ue ala
basen su santo nombre , se regocija
sen en sus maravillas , y fuesen nu
merando la grandeza de sus obras::: 
Con ellos entablo' un pacto eterno^ y 
les mostrd su justicia y sus juicios^ 
y vieron los ojos de ellos las gran
dezas del honor del Señor: y oyeron 
sus orejas la voz de su bonor^y les 
dijo: guardaos de toda iniquidad, '
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Sus eatmnos- siempre estAn ^en su, 

presencia , y no se o.cultan de sus^ 
ojos. ^ cada gente ¡a dio' un Rey 
^ue la gobernase t y el ^ue hace la 
parte de DioSy Se hizo manifiesto d 
Israel: : ;

Conviértete al Señor ., y deja tus 
pecados : haz tus súplicas ante la 
presencia deí Señor ^ y ve quitando 
tus tropiezos,

No te detengas en el error de 
tos impíos^ antes de la muerte con- 
fiesale. En vida .^ vivo y sano confe
sarás y alabarás al Señor.) y serás 
glorificado en sus misericordias.
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ESTILO HISTORIAL.

Pequeñas historias sagradas,

LECCION VI.

' EL LEPROSO.

Habiendo en una ocasión, ba
jado de un monte Jesús, le seguian 
multitud de gentes, y he aquí que, 
acercándosele un leproso, se hin
có de rodillas diciendo: Señor, si 
queréis , me podéis dejar limpio^ y 
extendiendo Jesús su mano, le dijo: 
quiero: quédate limpio, y al instan
te quedó sin señal de lepra. Pero 
le dijo Jesús: mira no se lo digas 
á nadie, sino anda y preséntate al 
Sacerdote, y dale la ofrenda de 
prueba que tiene mandada Moyses 
para ellos, «y. Mat, e. 8.
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LECCION^^VIL

EL CENTURION.

Luego que entro ^esus en Cafar^ 
nuun , acercdse d é¡ un Centurion d 
Capitan ^ y eon ruegos ie deeia‘ Se^ 
ñor , un ehieo mio estd en easa en ea- 
ma de una peries/a , jz padece mucho 
el infel/z. To ire^ le dice Jesucristo , 

jV le curare. Señor: le responde el Ca-- 
pitan ^ no soy yo merecedor de que en
tréis en mi casa ^ sino solo con que lo 
digáis de palabra^ sanara mi criado. 
Pues yo soy un hombre que dependo 
de mis gefes ^ y tengo soldados d mi 
mando^y d uno le digo ije ^ y va: d 
otro ven, y viene^y d mi criado haz 
esto ^ y lo hace, a^dmirose Jesús al 
escucharle^y d los que iban en su com
paria les dijo: Os digo seguramente, que 
no he hallado una confianza y fe tan
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grande eonio esta en Israël. ^ le. dijo 
Jésus: anda , y ast corno has creído^ 
te sea otorgado lo ^ue pides ^ y sano 

, el muchacho en la misma hora. S.Mat* 
cap. 8.

LECCION VIIL
DEGOLLACION DEL BAUTISTA.

En cierto tiempo oyó hablar 
Herodes el Tetrarca de la fama de 
Jesús, y les dice á sus criados : 
Este sin duda es Juan Bautista: 
él ha resucitado de entre los muer
tos, y obran por eso en él sus 
virtudes. Porque Herodes prendió 
á Juan, y le cargó de prisiones, 
y le puso en la cárcel por cau
sa de Herodiade , muger de su 
hermano, pues Juan le decia : no 
puedes en conciencia apropiartela. 
Mas deseando darle por esto la 
muerte , tuvo temor al pueblo, 
porque le veneraban como pro-
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feta. Pero en un dia que cumplía 
años Herodes , bayló la hija de 
Herodiade en medio del salon, y le 
gustó mucho á Herodes ; de que 
resultó el prometería con juramen
to darla cuanto pidiese. Aconse
jada ella de su madre : dame, le 
dijo , aqui en el plato la cabeza 
de Juan Bautista , y el Rey se 
apesadumbró: pero por el jura
mento, y por respeto á los con
vidados que con él estaban á la me
sa, mandó dársela, y envió quien 
le degollase en la cárcel^ trajeron 
en la fuente la cabeza , y se la die
ron á la moza, y esta la presentó á 
su madre. Llegaron luego los discí
pulos de S. Juan , tomaron su cuer
po, y lo dieron sepultura, y dieron 
parte de esto á Jesús. S.Maí, e. 14.
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LECCION IX.

LA TKANSFIGURACION.

En una oeasion ¡es dijo d sus 
diseipuios ^esus : tiene que venir el 
hijo del hombre manifestando la glo
ria de su Padre , j/ rodeado de sus 
ángeles ^^ entonces dará á cada uno 
su merecido conforme á sus obras, Í^ 
os aseguro con verdad, que algunos 
de los que están aquí no morirán, 
hasta que vean venir al hijo del hom
bre con la magostad de su reyno. Pa
sados seis dias , tomó en su compa
ñía fesus á San Pedro , Santiago y 
S- f uan ,y se transfiguro delante de 
ellos ; tanto que su rostro brillaba 
como el Sol, y quedaron sus vestidos 
tan blancos cómo la nieve, Estando 
asi , se les aparecieron Moyses y 
Ellas hablando con él, hiendo esto
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San Pedro , le dijo a yesus : Se^ 
ñor, l^ueno sera quedamos aqui : si 
quieres, hagamos aquí tres tiendas^ 
una para tí^ otra para Moises , y 
para Ellas la otra. hVo hahia hien 
aeahado de decir esto.) cuando una nuhe 
muy hermosa los cubrid., y se oyd de 
en medio de ella una voz que deciaz 
Este es mi querido Hijo en que yo 
tengo mis delicias : escuchad con 
atención lo que os dijere, aprended 
su doctrina, a^l oir esta voz sus dis- 
CípuloS) cayeron en tierra boca abajoj 
y se llenaron de temor, Cercdse á ellos 
yesus 5 jz les tocó con su mano, di^ 
ciendoles : levantaos , no tends que 
temer. P^uelven ellos los ojos , y ya 
no vieron á nadie 5 sino á Cristo solo, 
S. Mat. c. ij^.
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LECCION X.

LA SAMARITANA. • >

Fatigado Jesus deLicamino, se 
hallaba en cierta ocasión sentado 
sobre la piedra de la fuente ó pozo 
llamado de Jacob,, como ai medio 
dia. Llega/una múger : de Samaria 
á sacar agua, y díceie Jesús ; dame 
de beber: ( sus discípulos se habían 
marchado á.la ciudady para com
prar lo que habían de comer). Dí
ceie aquella muger Samaritana: ¿có
mo es que,siendo tu de Judea, me 
pides á mí de beber , que soy Sa
maritana ? ¿Pues si los judíos no se 
tratan con los de Samaria ? Res
póndela Jesús y y la dice' : Si tú su
pieras la gracia^ que te hace Dios, 
y quién es el que te: ; dice dame 
de beber, tú acaso le pedirías, que
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te diese el agua de vida. Dícele la 
muger : S^ñot ) si no tienes con que 
sacaría, y el pozo está hondo: ¿de 
dónde tienes esa agua de vida? 
¿ Pues qué eres tú mas grande que 
nuestró padre jacob que nos dejó 
este pozo, de el que él mismo bebió, 
y sus hijos, y sus ganados? Respond 
¿ióla Jesús ^ y la dijo: todo el qué 
bebe esta agua, tendrá de nuevo sed, 
pero el que bebiere de una agua 
que yo le daré, no tendrá mas sed^ 
mas será «una agua, que le hará 
nna fuente-qüe esté brotando hácia 
•la vida eterna. Dícele la muger: Se
ñor, dadme esta agua, para que 
no me dé mas sed , ni tenga que 
venir aqui á sacarla. Pues ve , le 
dice Jesús , llama á tu maridó, 
y ven acá. No le tengo : le respon
de la muger. Bien has dieho, que 
no tienes marido , le dice Jesús; 
pues cinco maridos has tenido ; y

MCD 2022-L5



(31)
cl que ahora tienes no es tuyo ; en 
esto has dicho una verdad. Le dice 
la muger; Señor, estoy viendo que 
eres Profeta::: Dejó pues su cánta
ro la muger, marcha á la ciudad, 
y les .dice á aquellas gentes, venid 
conmigo, y vereis un hombre que me 
ha dicho todo cuanto yo he hecho: 
¿es acaso ese Cristo? Salieron con 
efecto de la ciudad 5^ y se encami
naban á él. Entre tanto sus discí
pulos le rogaban que comiese. Pero 
él les dice: yo tengo otra comida 
que tornar que vos no sabéis ::: mi 
comida es cumplir la voluntad de 
mi Padre, que me ha enviado para 
que consume su grande obra ::: Mu
chos de los Samaritanos de la ciu
dad creyeron en él por lo que dijo 
la muger 5 pero muchos mas por lo 
que le oyeron hablar. éT. ^uan c. 4-
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LECCION XL

RESURRECCION DE LÁZARO.

Estaba enférnío cierto Ziotnl^re 
llamado Lázaro^ descendiente de Be'' 
tania , y que era de la misma villa 
dé' lidiaría y Marta sus hermanas. 
Era Marla la- misma que ungid al 
Señor con ungüento ^ y le limpio con 
sus cahellos ^ cupo hermano Lázaro 
estaba enfermo. Le enviaron sus her
manas á decir á Cristo : Señor , mi
rad que está'malo aquel que tanto 
estimas» Oyendo fesus el aviso les 
dijo d los enviados: Esta enferme
dad no es para la muerte ^ sino para 
la gloria de Dios^ y para que su 
hijo sea por ella glorificado. Pero 
amaba fesus á. Marta y su hermana 
Marla^ y también á su hermano Lá- 
zarOf Después que oyó que estaba en-
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f^rtno^ se mantuvo todavía dos días 
mas en el mismo puehlo r.'y después 
¡es dijo d sus discípulos claramente^ 
Lázaro ba muerto, y me alegro por 
vosotros^ para que créais^ que yo no 
estaba aUi , pero vamos á verlei:: 
ílegd pues jlesus , jr se bailo que ha
bía cuatro dias que estaba en el se
pulcro, Distaba Betania de yerusa- 
len como unos quince estadios, blfuchos 
judios hab ian ido á visitar á jUdarta y 
María,, para consolarías de la muerte 
de su hermano, Duego que Marta oyo 
que llegaba yesus, le salió á recibir, 
pero Marla se quedaba en casa. Dl- 
xole Marta á yesus : Señor , si hu^ 
bierais estado aquí, á bue^ seguro 
que no hubiera muerto mi bermanoi 
pero tambien se que ahora te concede- 
rá Dios todo lo que le pidieres. Res
póndele yesus’./u hermano resucitara. 
Ta se yo que resucitará , dice Mar
ta , en la resurrección del dltimo dia,

Ï)
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îTo Joy , la responde Crista^ la resur\ 
reeoion y la vida*, ^nien en ml eree^ 
vivirá^ aunque hubiere muerto ; j/ todo 
el que vive y eree en ml^ no moriría 
jamás. ¿Esto lo creés'l Du'^éle ella: 
St Señor, yo he creido- que tú ères 
Cristo, hijo de Dios vivó-^ que has 
venido á este mundo. Luego que dijo 
esto, marchó^ llamo á su hermana, 
én secreto , di'ciéndóla : húestro Maes
tro estd ahí y le llama. Luego qtie se 
enteró ella , i^iuânlàsè pronto , y va 
adonde estará. ólVo hábia yesus to
davía llegado á la villa ^ Sino estahd 
en elmismo sitio én"^ue le hábia sa
lido Martá â revibiri Eos judíos qué 
estaban en Su casá élí su compa?rld 
consolándola \ viendo qUe de pronto sé 
levanta y se sale fuePa , la siguie
ron diciendo : láhí^^Á Se marcha al 
sepulcro pára llorarlé ^allíh:*. pero J'é*- 
sus luego ' qué la Vió lloPÓSa , y á los 
jndiús 'qíié da ^^cónipá^ubún ‘déridínan^
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do lagritnas ^ did un suspiro y se er^ 
t.ernec¿d j y les dice ï decide /e íeneis 
puesto ?. f^en Señor- , le- responden y 
ped/e. T con esío â ^esus se le enj^e-- 
ron las lágrimas. Se decían unos á 
víros los- .judios : mirad Somo le ama^ 
^a^y a:lgunos otros :- 2. no podía esfe 
^ue acrid ios ojos al oiego de na^cí^ 
miento^ hal^CT h^cho ^que no - muriese 
este ? Pero erísimo TJolviendo á dar 
■un fuerte gemid o \ liego al sepulcro^ 
^ue era una cueva^ que'penía encima 
una graude^ losa, Dlceles Jesús i^ le^ 
vantad ladápída: dícele .Marta , her
mana del difunto : Señor, ya apes
ta; pues si hace cuatro días que está 
muerto, Dícele Jesús: ^no te he di
cho , que si tuvieres fe^y verás la glo
ría de Dio^ ?. Levantaron Ip piedra, 
\^ Jesus levantando sí^s,ajos de nuevo^ 
dijo estás (palacras z jPadre , gr acias 

c^e doy',por¿qu^ me hahfis^gido. f o, hien 
^,ajijq.S,.^ie gjtás-. ;si^empre aienlq- yí

Í>2
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mis ruegos^ pero mirando aípuei^lo, que 
me rodea^ lo he dichozporque erean^ que 
eres tú el que me has enviado. Lue-^ 
go que acahó de decir esto , exclamo 
en voz alta : Lázaro^ sal d fueran jf 

al instante salió' el que estaba difun
to^ con los piesy las manos atadas con 
ñnas cintas^ y su cara tambien cubier
ta ^ atada con un sudario. Vlceles 
yesus , desatadlo y dejadle que ande. 
Con esto muchos de los judíos, que 
hablan ido d dar el pésame d Marta 
y Marla^ y visto lo que yesus hizo, 
abrazaron su fe. S. Juan. c. i i.

Nota, '

Como mí intento es propor
cionar á los niños la lectura correc
ta en ambas lenguas , castellana y 
latina; conviene instruir á los maes- 

’iros, que en esta última no esten 
' versados , en las reglas Siguien1¿s^
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Reglas de Prosodia^ neeetarids para 
el seníidají! lectura del latín.

1.1

Los sigilos ortográficos tienen 
el mismo tono, y sirven para los 
mismos fines en la lectura, que en 
castcllanq* ,

2.a

Las letras y sílabas, en lo que 
se apartarn de la pronunciación espa
ñola y su valor , es siempre como 
queda explicado en el silabario.

Aunque todas las sílabas en la
tín tienen determinada cantidad de 
largas, breves ó indiferentes ; no 
se carga el acento de pronunciación
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sino en las penúltimas que son lar
gas , y pó? coUsiguiente en estas sè 
escribe dfôhtîacèntô. gràV^
V. gr. docerent.

4-^
Si la penúltinia es breve, en la 

antepenultima làê pone, par^’^pronuà-* 
éiarla como e^rujula y^^^eento agu
do así ( Q 5 v. gr. PópuluA^^- - - -

Ninguna sílaba úkiníá’ *se pro
nuncia largá r aunque W^sea , y 
tenga acentó para distWgúírla dé 
otra parte de oración equívoca, v.gr. 
docte maxime. ‘

6.»

Las voces -monosílabas, aunque sí; 
'vean acentuadas en el escrito, no 
tienen acento en la palabrai ,
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. ' No pondrçiîiqs acento sobre la pe
núltima, cuando sea diptongo latino 
de æ, <?eu,<sM^^^^ larga.
3PampoçQ!v.sobçp U vocal .seguida de 
dos consonantes ,0 de z, x, j, por la 
misma ra^oq. La yocaj antes de otra 
es brey^ ;,.,y si alguna vez fuere lar
ga la aGentuaremps 5 v.gr. diei,

Nofa. Los afectos no pueden ex- 
presarlo§’ IpS, ñiños con perfección 
sin el conocimiento de la lengua la
tina, y los deben aprender por prác
tica y prévia lectura del maestro.

, LECCION XII.

Provef'biomm, Cap. ^iat,

Meihi'-, e^sí pauper , ^ui ámbulaí
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in simpHeîtâte sua^ quant diveí tor* 
quens Mia sua , et insipiens^

Ubi non est seientia ánim¿o ^ non 
est bonum, et qui festinus est pedi
bus offendet.

Divitia addunt amicos 'plurimos^ 
à paupere autem , et hi^ quos ha but t-^ 
separantur. ■

Testis faisus non erit impunitus^ 
et qui menddeia loquitur non effugieti

2lTulti eolant personam p'oténtis:^ 
et amici sunt bona retribuentis.

LECCION XIÏI. 7

Estilo dootrindli

Todo cuanto queréis que hagan 
los hombres con vosotros, hacedlo 
tambien con ellos : porque á esto se 
reduce toda la ley y los Profetas. 
San Mateo cap. 7.

Buscad lo primero el reyno de
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Díos y las obras de su santidad, y 
todo lo demas se os dará por añadi
dura. (cap.6.)

¿De qué le sirve al hombre, si 
ganáre todo el mundo, si perdiere 
su alma?

¡ Oiqué puerta es tan angosta, y 
qué camino tan estrecho el que-con: 
duce á la vida, y cuán pocos los que 
aciertan con él! (cap. 8.) y

Amad á vuestros enemigos, y 
haced bien á los-que os aborrecen. 
(San Lucas, cap. 6.)

¿ A ;qúé fin me invocáis , Señor, 
Señor, y no ponéis por obra lo que 
os digo? -

El amor de .Dios consiste en 
guardar sus mandamientos, y sus 
preceptos no son gravosos, (i. c. 5.)

Vuestro padre es el diablo, que 
habla la mentira y es el padre de 
ella. (San Juan, cap. 8.)
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. Del Eeclesiastes^

• ^ Oîjo mio ¿ has cometido algún 
pecado ? pues no le vuelvas á co
meter: antes bien pide perdón de 
¡ós^án teriorés , para ¿que te se per- 
douen. (capi ^f^) - ' ; :
' ' ; La soberbia es el origen de todo 
pecado. El que la tuviere será, lleno 
de execraciortes^ y al in-eíla le 
perderá, (cap. ¿10.) -

ADVERTENCIA/

No het^ mas' que consultar i^ natu.^ 
l^cHe^ía^ pará condeer por íasexpresiones‘ 
'^patabrasj sí ^éí que huilla e^ eLeserito 
euenta algún sueeso, para ditrle el 
ayre ^y modulaeion de fUoz narratoria 
ó ' hís^toríaH lo' que mas se 'enseña^ de 
palabra viva , que con las reglas 
muertas de la escritura» En este^ como
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én'tdâôi loi-^demai -estilos ^ de ¡ben tío^ 
tafté l'iis -pausas -de^eómas ^ pantos^ 
ínterroga^&s  ̂adjníf^déídnes  ̂''&c'. -per& 
él tono d^ w^'‘'hdí^a^^V^t(ft--^aféet-o^  ̂
^ "pfoptit-dé ^á eonv^nsdewfi narrat'o-^ 
riá, ^Ma^s^t^^se'-iñtrodiieé liií^landd'^ 
^una pêf^-t^Ai ^é^'ál^efi^iie^éon v^ii^-^ 
wéñcid^-d^-^d^pos^M y dól^f^ 
^fíidr^, ^éï^vdàrd'^^^l léêVdr‘en dqüéí 
■pidsd^^-él '^^&ti-o''.m'dS‘ 'e -me^bt if-edn^er^^ 
Tñé- ló^-'Pe^áf'é^^ 'éit^Pé^é^'^ii grav'd;-ÿà 
-señtefíblbtb'-y’d^lor/iñy^&éi'' 
^rbísbüÍJ aya 7 J^sferb ; :7L' j^:2-^ 
'■•.^íC7Qla^EÓGIÓN-®V.- 
.S^nÿ-gnov 'ítíffíu; ^Ü i£üh;-:.;:7 ?íO'-: 
¿'Esfí'lo^^’k^^'éa?-^'- drdngddb tdeddb 
'-de^PdMnlind'én Id^^^ de 'Es- 
^-pámal^ ñ'^í'<2,T'Edf,'-ioi{oríografi 
-O'k ' B73 i ¿fi^ÍguaEÍ ''‘‘'
r-; - í'iñ'^l 3kp V f "7k ■ <

- "A'Mfí'-fnisfno tiempo llegó a 
‘» Roma^rífama deía destruicion y 
^n ruina de 'Sagunto y^-los Emb¿ija^

MCD 2022-L5



(44)
«dores enviados á Anibal volvieron 
«de Cartago : con cuanto dolor y 
«pena del Senado , y del pueblo no 
«hay paraque decillo , la, misma 
«cosa lo da á engender : .quejábanse 
«de sí mismos, reprehendían, su tar^ 
«danza y sus recatos,,eonfesaban 
?» haber desamparado á sus .amigos y 
^ícntragádolos en las manos de sus 
^’Contrarios, Vanas quejas eran esr 
« tas , arrepentimiento fuera de sar 
«zon , por estar ya asolada aquella 
«nobilísima ciudad, y sus ciudada- 
«nos degollado^. Lo quesolo resta- 
«ba determinar de tomar venganza, 
.«dado que si la saña que. tenían era 
.^’grande, no era menop eli iniedo 
«de venir á rompimiento y á las 
«manos 5 ca el enemigo era podero- 
«so y valiente, y que tenia á su 
7’obediencia egerçito.s diestros,endu- 
«recidos con guerra de tentos años. 
«Era esto en tanto grado verdad.
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«que ya les parecía que Aníbal,pa- 
3>sadas las Alpes, rompía por Italia, 
33y que ya le tenían á las puertas 
«de la ciudad de Roma. Con todo 
«esto se declaró luego la guerra 
«contra Cartágo. Sortearon los Con* 
«sules las provincias : á Cornelio 
«cupo España, á Sempronio Afri- 
«ca con Sicilia. En Roma y en toda 
«Italia se hicieron á toda priesa le- 
«vas de soldados : los mozos y de 
«edad competente eran forzados á 
«tornar las armas, aUstarse y acu- 
«dir álas banderas: los de mas edad 
«y las mugeres, que no podían ayu- 
«dar de otra suerte, discurrian por 
«todos los templos de su ciudad, y 
«con oraciones y rogativas, con ve
ntos y con plegarias cansaban á los 
«Dioses*”

^' Hechos estos aparejos , y ar»- 
«mada una gruesa flota , embiaron 
«primeramente cinco embajadores á
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í>.Gaftágo;'pará mas justificarse, y 
« para preguntar si la ciudad de Sa- 
?ígunto fuera destruida por autoridad 
??y mandado público del Senado* 
/? Llegaron los embajadores adonde 
ariban : el principal dellós ■propu- 
♦>á9 en el Senado Car tagnes lo que 
>9?les fuera mandado ::: Un Senadof 
jíCartaginés/, pareciéndol-e que los 
’/Romanos eran importunos -y fas- 
59 ti diosos , les respondió-: ’^ J^ues-- 
tra prlitera embajada i-oh Roma-^ 
nos ! fue infructuosa eJnútí^ v euan-> 
do pedisteis:quc.se os eirtré^dra^nir 
dai^ como si de su’propia ¿i¿>^.ertad y 
juicio hu¿iiese puesto sitio d Sagunto.^ 
mas esta iegacion de ahora if ahinque 
-tuas duice en palabras, es' mucho mas 
•áspera que : ia primera , porque en
tonces soiamente pedíais a ^nihai^ 
eamo que era reo, mas ahora preten-~ 

■ deis que ^confesemos que todos roímos 
í^uip-ahies , y\ como si : hu^^^
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eho esta confesión, nos ped/s intnedia'* 
tamente la repiir:acion de '^los agra^- 
‘vios’.::: Si fueron exceptuados ( los 
Saguntinos ) en la confederación, que 
se hizo con ^dsdruhaf contra ella diré 
solamente lo que ‘vosotros mismos me 
hahels enseñado, ^"^osotros negasteis 
estar ohllgados á la primera capitu
lación que Luctaclo hizo con vosotros^ 
porque no se habla hecho con la auto
ridad del Senado , jz por deliberación 
del pí/eblo ',y por esta razón se hizo 
otra por consejo público. Por lo cuaf 
si vuestras leyes no os obligan sino 
cuando se han hecho con vuestra vo~ 
luntad.)^ decreto público ; tampoco 
puede obligamos la confederación he- 
cha por Asdrúbal sin nuestra, auto
ridad. Dexad pues de hacer mención 
^^^ Sagunto y del río íbero-) y descu
brid por fin .,jy manifestad claramenr 
te vuestra uoluntad^ .dlcléfidónos lo 
que hace tanto tiempo pensáis hacer» 
Liv. Jib.
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LECCION XV.

De ncirraeion poetiea , ¡atina jf eas^ 
tebana sacada de i^irgiUo yUái Q.

Eneh v. 232.

Ducendtan ad sedes simidaerwn^ ordn- 
daqtie DiviC,

Numina conclámant.
Div/dimus muros^ et mœnia pandimus 

urbis
Accingunt amnes operi y pedibusque 

rotarum
Subjiciunt lapsus , et stuppea vincula 

collo
Intendunt :
Scandit fatalis machina muros
Fœta armis ; pueri circum innupt¿eque 

puellae»
Sacra canunt ^ funemque manu con-^ 

tingere gaudent.
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H9J

JL a mîima en ¡as siguientes

OCTAVAS.

Todos, todos que sea introducida 
La estatua en la ciudad luego cla

mamos.
Y aplaquemos á Palas ofendida : 
Dividimos los muros, y arruinamos 
De la ciudad la fuerza prevenida: 
Dánse á la obra todos, y calzamos 
A los pies del caballo los rodillos, 
Y al cuello de maromas los anillos.

Sube la fatal máquina los muros 
Ljena de armas: mancebos y dom 

celias,
Entonando capciones é himnos pu-

Siguen al rededor sus mismas hue
llas 5

Juzgandose felices y seguros,
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Si a pesar de rencores y querellas, 
Con manos religiosas, puras, fieles, 
Logran asir del tiro los cordeles.

LECCION XVI.

De los afectos , jv primera de ad-- 
miración , dolor , ¿lueja y com

pasión.

NOTA.

Para todos estos afectos usamos 
muchas proposiciones enlazadas con 
los puntos interrogantes y admiran- 
tes\ mas es diferente la fuerza de la 
compasión j^ dolor en la voz quebra
da^ llorosa y dolorida, acompañada 
del tono de los signos ortográficos. 
Las quejasy los deseos requieren voz 
triste , pero no llorosa, si no grave, 
pausada y seria, y del que le coge de 
nuevas un fracaso, Egemplo del l^, P»
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Mro, Fr, Fms de Granada en Ïa ora
tion jf meditaeion part, i. de! deseen- 
dimïentoy Hamo -de /a Virgen ai ver 
a su Santf^írnd Hijá muerto en sits 
l^razos,

¡0 vida muerta P¡ ó lumbre 
«obscurecida! ¡o hermosura aféa- 
«da! ¿y qué manos han sido acjiié- 
«llas , que tal han parado vuestra 
«divina figura? ¿Que corona es es- 
’’^^^^^ ’^^^ hallan en vues- 
«tra xíábeza? ¿Qué herida es-esta 
«que íi^eo en vuestro costado? ¡O su- 
»mo Sacerdote del mundo ! ¿Qtré in- 
’^sighias son esas, que mis ojos ven 
«en vuestro cuerpo ? ¿ Quién 'ha 
”®^"^háfdó el espejo y hermosum 
«del cielo? ¿ Quién ha desfigurado 
”U cara'de todas'las'gracias IgEs- 
« tos son aquellos ojos que obscu- 
«recian al mismo soi con su hermo- 
«sura? ¿Son estas las manos, que re- 
«sucitaban los muertos á quien to-

Ea
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3?caban? ¿Esta es la boca por don- 
j,de salían los cuatro ríos del parai- 
«so? ¿Tanto b^n podido las manos 
«de los hombres contra Dios ? Hi- 
«jo mió, y sangre mia, ¿de dónde 
«se levantó á deshora tan fuerte 
«tempestad ? ¿^ue ola ha sido esta 
«que asi te me ha llevado ? Hijo 
«mió ¿qué haré, sin ti? ¿ á,dónde 
«ire? ¿quién me remediará? Los pa- 
„dres y los hermanos afligidos ve- 
„nian á rogarte por sus hijos y sus 
„hermanos difuntos, y tú con tu in- 
^finita virtud y clemencia los,coa- 
asolabas y socorrías. Mas yo que 
„veo muerto á mi hijo, mi herma- 
„no y mi Señor ¿á quién r^ogare por 
„él? ¿quién me consolará ? ¿ Dónde 
„está el buen Jesús Nazareno ., hijo 
„de Dios vivo, que consuela á los 
„vivos, y da vida á los muertos? 
„Dónde está aquel gran Prefeta po- 
„deroso en obras y palabras?”'
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LECCION XVII.

De persuasion enérgica y vehe- 
menSâ.

NOTA.

Este estiio pide vo^s esforzada jf 
briosa^ como efecto de un ánimo He-- 
no de razones de injusticia^ y opro
bios sufridos^y cuyas paiabras exhor- 
tan , convencen y mueven a vengan
za, Sirva de egempio ia arenga de 
Cacumacin , sobrino de Motezuma y 
Rey de Tezcuco^ contra tos Espano- 
ies, que refiere SoHs en ia conquista 
de MéxicOj lib. 4, cap. 2.

"¿A qué aguardamos /amigos 
«y parientes, dijo, que no abrimos 
«los ojos al oprobio de nuestra na- 
«cion, y a la vileza de nuestro su* 
«frimiento? ¿Nosotros-que nacimos
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”3 las armas , y ponemos nuestra 
«mayor felicidad en el terror de 
«nuestros enemigos, concedemos la 
«cerbíz ai yugo afrentoso de una 
«gente advenediza ? ¿Qué son sus 
«atrevimientos, sino acusaciones de 
«nuestra flojedad, y desprecio de 
«nuestra paciencia? Consideremos 
«io que han conseguido en breves 
«dias, y conoceremos primero núes- 
viro desaire, y despues nuestra obli- 
«gacion. Arrojáronse á la Corte de 
«México, insolentes de cuatro vic- 
«torias, en que los hizo valientes 
«la falta de resistencia. Entráron 
«en ella triunfantes, á despecho de 
«nuestro Rey , y contra la volun- 
«tad de la nobleza y gobierno. In- 
«trodujéron consigo á nuestros ene- 
«migos ó rebeldes, y los mantienen 
«armados a nuestros ojos, dando 
« vanidad á los Trascaltecas, pisan- 
«do el pundonor de ios Mexicanos.
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3»Quitáron Ia vida con publico y es- 
3>candaloso castigo á un general del 
Samperio, tornando en ageno do- 
3jminio jurisdicción de magistrados 
”ó autoridad de legisladores ^ y úl- 
3>tiniamente prendieron al gran Mo- 
3)tezuma en su alojamiento, sacán- 
j,dole violentamente de su Palacio*.:: 
»Ási pasó, todos lo sabemos^ ¿pero 
3,quién habrá que lo crea, sin des- 
«mentir á sus ojos? ¡O verdad ig- 
3,nominiosa! digna del silencio , y 
3>mejor para el olvido. Pues ¿en 
’’qué os deteneis, ilustres Mexica- 
3>nos? ¿Preso vuestro Rey, y vo- 
3)sotros desarmados?::: Ellos nos 
3>gobiernan y nos mandan ^ pues el 
”que nos habia de mandar los obe- 
5>dece. Ya le veis descuidado en la 
'’Conservación de sus dominios, des- 
”atento á la defensa de sus leyes^ 
”y convertido el ánimo real en es- 
”píritu servil:• • Si le desagrada-
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(S6) 
«mos, dejándole de obedecer en lo 
5?que le conviene, conocerá el re- 
« medio, cuando sane de la enfer- 
«medad.

LECCION XVIIL

De varios afectos de esperansia^ ter-- 
nura, &c. Paráfrasis dei padre nues- 

tro que estas en ios deios,

PatSR JVOSTRR^ QUI £S IN CORLIS.

Padre nuestro : Vos, Señor, queréis 
que nosotros os llamemos nuestro 
Padre, y Vos lo sois en efecto : no
sotros somos vuestros hijos peque
ños, y Vos nos amais como á tales. 
¿Qué nombres hay tan dulces y pro
pios para inspirar el amor y la con
fianza, que deben animar á mis ora
ciones? Pues, mi padre , ¡padre mió.’ 
que estas,en los cielos, y allí tienes 
tus delicias ; yo me avergüenzo , y 
tengo pesar de pensar tan poco to-^
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(5?)
dos los dias en el cielo, y en no avi
var mi esperanza de ir allá á veros, 
desde donde me estais llamando, pa
ra gozar, como hijo, de las caricias 
de un padre tan regalado.

Sanctificetur nomen tuum.

Vos sois la santidad primera; y 
hacéis por vuestra parte por santi
ficar á todo el mundo: Vos santifi
cáis aun los mas grandes pecadores; 
¿y qué no habéis hecho conmigo por 
santificarme? ¿qué gracias nO me ha
béis hecho, aun en el día de hoy pa
ra este mismo fin? Yo os lo agradez
co, mi Dios, y mi padre, humildísi- 
mamente : yo reconozco y adoro 
vuestra santidad: yo deseo que vues
tro nombre sea por este y todos los 
demas medios honrado, conocido y 
santificado de todas vufcstras cria
turas.
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Adveniat regnum tuum.

Mis deseos no se ciñen, padre 
mió, á reynar sobre la tierra. Vos 
me habéis criado , como absoluto 
Rey, para vuestro reyno eterno: Vos 
ine le habéis preparado desde el prin
cipio del mundo; y queréis que en 
^^ POíig^ yo mis atenciones y miras, 
como á una herencia, que me teneis 
guardada para mí. Vuestro réyno, 
mi padre, vuestro reyno es lo úni
co por Io que suspiro. ¿Pues si yo es
pero de tener parte en él, á qué me 
he revelado tantas veces contra Vos?

¿^¿ai- vo/unfas tua sicuí in eæio^ et in 
terra.

¡0 Dios, y el mejor de todos los 
padres! dignaos de no excluirme de 
vuestro reyno por mis pecados; sino 
permitid que los deshaga por la ver
dadera penitencia, á fin de que po
dáis recibirme como lo deseáis en
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(59) 
yuestro reyno* Padre mío, Que se 
haga vuestra voluntad. Que vuestro 
reyno de gracia venga á mí, y el 
de vuestra gloria vaya yo á poseer
lo. Que haga yo condigna peniten
cia en la tierra , de mis pecados. 
Dadme luz para conocerlos: dadme 
una verdadera contrición para Ho
rarios.

Panctu nostfutn quotidianum, da 
nobis hodie.

Este, este es, padre mió, el pan 
que os pido, este pan de dolor, del 
que habla vuestro Profeta : que mis 
lágrimas sean este pan cotidiano dia 
y noche. Yo he pecado todos los dias 
pasados de mi vida; pues que no pa
se yo dia ninguno de los que me res
tan sin dolor y llanto de ellos, tra- 
yéndoios á la memoria para detestar 
mis ingratitudes contra mi buen pa
dre.

MCD 2022-L5



(6o)

Ef difnitte nobis débita nostra , shut 
Ct nos dimittinjus debitoribus nos-^ 

tris.

¡Padre mío, y el mas cariñoso 
padre del hijo mas ingrato del mun
do. Padre mioí pequé contra el cie
lo, y contra Vos: ya no soy digno 
de llamarme hijo vuestro : pero yo 
tengo de eso mucho sentimiento; mas 
¡hay de mí! que no tengo lo bastan
te, pues aun tengo vida; y yo debie
ra morir de pesadumbre, ¿ Qué ba
rs yo, Señor ? Vos habéis prometido 
que nos perdonaréis , si perdonamos 
nosotros por amor vuestro. Por amor 
de Vos, Dios mió , perdono yo de 
buena gana á todos los que me ha
yan hecho alguna injusticia ó agra
vio. Yo les perdono todas las inju
rias hechas á mí, y esto de todo mi 
corazón. Mostrad , gran Dios, qué 
sois fiel en vuestras promesas, y per-’ 
donadme como yo perdono.
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Et ne nos. indueas in tentationem, 
sed Ubera nos à maio. ^men.

Amadme siempre, corno me ha
béis amado hasta aquí: continuad en 
darme siempre tantos auxilios, y ba- 
cerme tantos favores como hasta 
ahora me habéis dado ; dadme tan 
fuertes resortes de tu .gracia , que 
yo, ó no sea tentado, oál lo soy, sal
ga con la victoria de la tentación, y 
que me libréis del mal mas grande 
de todos los males, y el/mas digno 
de castigo ; de el mal que es solo 
todo mal; puffs nos priva de Vos pa
ra siempre; de Vos, mi Señor y Dios, 
que sois todo mi bien. Así sea, có
mo lo deseo.

LECCION XIX. *

SL CREDO EN LATIN,

Credo in Deum Patrem omnipo
tentem , creatorem ecsU, et terree» Et
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in ^esum Christum FUium ejus uni^ 
eum^ Dominum nostrum ; qui eonoep- 
tus est de Spiritu Sancto^ natus ex 
Aiaria Firgine^ passus suh Pontio Pi- 
¡ato , crucifixus , mortuus , et sepáis 

itus; descendit ad inferos'^ tertia die 
resurrexit a mortuis'^ ascendit ad cæ~ 
¡os\ sedet ad dexteram Dei Patris orn- 

■ nipotentisi, inde venturus est judicdre 
vivos et mortuos. Credo in Spiritum 
Sanctum,, Sanctam Ecdésiam Cathd-~ 
ücam , Sanctorum communionem , re^^ 

■ missiônem peccatórum i, carnis resur-^ 
rectionem^ vitam ¿etérnám. ,¿ímen,

LECCION XX, > :

De actos de Religion, carino , confianza, 
petición y virtudes teologaleSi ' •

Yo creo èn Vos, nú Dios; pero ha
ced que crea con mas firmeza. Yo espe
ro en Vos j mi Señor, mas haced que es» 
pere con mas confianza. Amoos, Dios mió; 
pero que os ame yo con amor mas abra
sado: me duelen mis ofensas hechas á
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(63)
Vos ; pero que sea mas vehemente mi 
dolor.

Yo os adoro como á mi primer prin
cipio; os desqp como á mi último fin; os 
alabo como á mi perpetuo bienhechor, y 
os invoco como á mi propicio defensor.

Dirigidme con tu sabiduría , conte- 
nedrae con tu justicia, consúelame con tu 
clem.ericia, y protégeme con tu poder-

Para ser vuestro desde el bautismo, 
renuncio á Satanás y á todas sus obras, 
ál mundo y á sus pompas ; á la .carne y 
á sus deseos y concupiscencias; á la here- 
gía y á sus errores. Tambien te ofrezco. 
Dios mió , todo lo que he de pensar , pa
ra que se dirija á ti; cuanto he de ha
blar, para que sea dé ti; cuanto He da 
hacer, para que sea según Vos; y cuan
to he de sufrir, para que sea por Vos.

Quiero Cuanto Vos quereis ; lo quie
ro porque lo quereis, y del modo, y por 
el tiempo que lo quereis. Pidoos, Señor, 
que ilustréis mi entendimiento, inflaméis 
mi voluntad ; que limpiéis mi cuerpo, y 
santifiquéis mi alma. Llore yo mis iniqui
dades pasadas, rechace las tentaciones fu-*
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taras, corrija las propensiones viciosas, y 
cultive las virtudes conducentes.

LECCION XXL

Dadme , buen 'Dios, amor de ti\ od^o 
de mí, celo del prógimo , ÿ menosprecio 
del siglo. Procure obedecer d mis superio
res, socorrer d mis inferiores , mirar por 
7nis amigos p pez donar d mis enemigos. 
Periza yo el deleyte con la aspereza , la 
avaricia con la liberalidad, la ira con la 
mansedumbre y la tibieza con la piedad,

Volvedme prudente en mis consejos 
constante en los peligros , sufrido en las 
adversidades, humilde en las felicidades, 
Hacedme , Señor , atento en la oración^ 
sobrio en la comida , cuidadoso en nu obli
gación , firme en mi propósito. Cuide de 
tener inocencia en mi interior , en mi ex
terior rnodéstia , conversación egemplar y 
vida arreglada.

Aprenda de ti, cuan poco es lo terre
no ; cuan grande lo eterno ; cuan breve 
lo temporal, y cuan durable lo vuestro. 
Aprenda yo á prevenirme para la muer-~
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te -^ á temer vuestro juicio ; d huir del in
fierno ,, para lograr el paraíso,

LECCION XXII.

IiA SALVE EN LATIN,

Salve liegína , mater misericordiae, 
vita , dulírédo', et spes riostra, salve. ./íd 
te clamdmus exules filii Hevæ, Ad te sus
piramus , geméates et fientes in hac lacrp— 
mdrum valle, Eja ergo advocata nostra, 
illos tuos misericordes oculos ad nos con- 
verter Et Jesum benedictum fructum, ven
tris tui, nobis post hoc exilium osténdei 0 
clemens ,■ ó pia , ó dulcis virgo Marial 
Ora pro nobis sancta Dei genitrix-, ut 
digni efficiamur promissionibus Christi,
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(66)

ESTILO CARIÑOSO Y PATETICO I^ULCE.

Lecciones sabias de una madre zelosa d 
sus hijos , poco antes de' morir , sacadas 

,de las ‘obras del dUarques 
de Caracciolo.

LECCION L

I^e La Religión,

Hijos míos , yo muero consolada con 
vuestra cristiana educación , cuando me 
acuerdo de aijueHos Sacramentos que os 
regeneraron y fortalecieron ; de las ins
trucciones que os han ilustrado ; y de las 
promesas que tantas veces hicisteis á Dios 
de servirle y amarle con fidelidad. ¡Ay 
de mil ¡qué no le debo yo, y qué no le 
debeis vosotros á ese Sér soberano! ¡ ó 
santos cielos! ¡cómo podré yo reconocer 
tan altos beneficios ! Solo la religion cris
tiana es la que nos acerca intimamente á 
este Dios por el culto que nuestro corazón 
le dá, nacido de la Fé, Esperanza y Amor.
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Cuando caminamos guiados de su fanal 
no tememos estraviarnos , y siempre la 
hallamos pronta para asistimos en nues
tras necesidades. Ella no nos abandona en 
nuestras desgracias, repara nuestras pér
didas , y nos acompaña mucho mas allá 
dei sepulcro : en su gremio y regazo vivi
mos , y morimos en sus brazos.

Sois bascante juiciosos, y descendientes 
de un tronco muy católico que fue vues
tro padre, para que nunca os olvidéis del 
que os ha formado de la nada : y cada 
mañana y noche le ofreceréis el obsequio 
de vuestro reconocimiento, para uniros 
con todos los buenos, que nunca dejan de 
invocar el socorro de su Dios. Solo envile
ciéndose el hombre como el bruto , pue
de perder la memoria de sus perfecciones 
y beneficios, para negarle el tributo^ de su 
adoración y gratitud. ¿Cómo es posible, 
mis hijos, no aeordarse de aquel en quien 
vivimos y por quien respiramos ?

Si esperáis que muera vu'-stra madre, 
para entregares á vuestros deseos crimi
nales y á la impiedad , ¡ay de mi! ¿ qué 
provecho sacareis ? Él Sér eterno que os

Fa
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(68)
mira ahora, ¿ no podrá veros tambien 
despues que yo muera? A Dios, y no á 
un vaso frágil de tierra es á quien debeis 
mirar. Dios es bienhechor y Padre para 
los buenos, y juez terrible para los ma
los. ¡Ay queridos mios, y cuántas veces me 
ha llenado de pavor y espanto la vista de 
su justicial Ahora mismo que este Dios 
omnipotente acaba de visitarme , y unirse 
conmigo para el viage de la eternidad, ha 
penetrado de respeto todos mis senti
dos. Las lágrimas que derramabais , las 
vislumbres de esas hachas lúgubres, el 
profundo respeto de los ministros , todo 
penetraba mi alma de un justo temor. En
tonces no vi otra cosa , que la magostad 
de un Dios vivo, y la nada de una cria
tura que llamaba á su juicio y tribunal, 
para darle cuenta del desempeño de sus 
obligaciones en esta vida ; según lo que le 
prometió al recibiría por su hijo, soldado 
y vasallo. ¡0 sacrificio de la vida , debi
do homenage á su eternidad !

Ibk homo in domum œternitdtis sux¡ 
eí eircuíbunt in platea plañgéntes?.: 
Deum timg et mandata ejus observa : hoc
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(^9)
enim omnis komo ; et cunctei qux fiunt, 
/addiicst Deus in judicium pro omni erra
to , sive bonum, sive malum illud sit, 
Eccli. C.I2.

LECCION II.

JSxhortacion d la virtud,

La virtud, hijos niios de mi corazón, 
ha de ser siempre el principio de todas 
vuestras acciones : siempre la he conside
rado yo como una emanación del cielo, 
sin la cual no puede haber en el hombre 
cosa alguna que no sea inicua é impura. 
Por mas que se hayan corrompido los si
glos, no han podido obscurecer su esplen
dor. Ella derrama sobre nosotros un rayo 
de luz, que arrebata nuestra admiración, 
amor y respeto ; y aun sus mismos ene
migos se ven precisados á darla elogios, 
y el mas perverso hace en público vani- 
nidad de ser de sus partidarios y amigos. 
Mas las alabanzas , mis queridos, que la 
tributáreis , han de ser hijas del corazón, 
no de los labios. Nunca sereis grandes , ni 
mis hijos queridos, sino cuando fuereis
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virtuosos. Las mas ilustres dignidades no 
son mas que el pedestal de la virtud ; ella 
sola hace el ornato y elevación del hom
bre , y su mérito es superior á lo que el 
nacimiento , las riquezas y la fortuna pue
den darle. Con ella perpetuamos nuestra 
posteridad , honramos nuestro estado , de
coramos nuestros empleos , y somos bien 
quistos de Dios y de los hombres : al paso 
que sin ella nos envilecemos , y no vivi
mos sino para infamia, y detestación de 
Ja sociedad con nuestros delitos.

Verdaderamente es un cielo el alma 
donde residen las virtudes: todo en ella es 
sereno, apacible y luminoso : todas las agi
taciones del mundo no son capaces de tur
bar su tranquilidad , ni la nube densa de 
las pasiones obscurecer su resplandor. Solo 
donde hay virtud hay costumbres, y don
de hay costumbres hay honor. No es me
nester esperar á aquel dia en que Dios 
castigará con el furor de su rostro la feal
dad del vicio , para conocer que es abo
minable y odioso, pues aun en esta vida 
lleva la marca de su reprobación.

La virtud, hijos mios, os apartará de
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(7i)
JJ los terribles excesos, .y no solo os hará evi- 
j tar los horrores del pecado, sino las oca

siones de perder la amistad y trato de
1 vuestro Dios. ¡0 qué bellamente parece

rán entonces las riquezas y honores en 
j vuestras manos 1 ninguno será mas rico ni 

mas honrado que vosotros , si conseguís 
ese tesoro; y no habrá ocasión alguna, en

3 Ja que no os deis á conocer con una acción 
. que os ennoblezca, y dé aplausos y esti- 
g macion. Los infelices y menesterosos ve

rán en cada uno de vosotros un padre y 
3 bienhechor, que alivie sus infortunios:
,g vuestros criados y sirvientes, un arao equi-
_ tativo y afable: vuestros parientes, tín al

ma tierna y sublime :! vuestra patria , un 
j hijo zeloso de sus intereses, y gloria: 
j vuestro Key, un vasallo lleno de respeto 
, y fidelidad: finalmente todos los hombres,
. un hermano que no estimará su vida, sino
, en cuanto pueda servirlos , favorecerlos, 
, y aliviarlos en sus necesidades. Aprended 

en breve sus elogios en esta octava que os 
doy escrita , para que la fijéis en vuestra 
memoria.
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Preciosa eres virtud , cugos loores 
Contar no puede el sabio, ni elocuente 
Poeta : ni el famoso entre pintores 
jipeles , dibujar perfectamente: 
Ni los persianas bálsamos p olores. 
Ni las perlas te igualan del oriente. 
Ni las fijas p erráticas estrellas, 
Te exceden , gue eres mas her?nosa que 

ellas. '
LECCION IU.

Obligaciones de los hijos para con el Rep 
p con la patria.

Queridos hijos, aunque el mundo todo 
no es mas que una familia numerosa, que 
gobierna un Padre y Soberano común; pero 
los vínculos de amor é interés son mucho 
naas estrechos entre aquellas personas que 
obedecen â un mismo Señor , y siguen unas 
mismas leyes. Aqui se hacen comunes los 
bienes y los males, y son indistintamente 
unos los intereses de todos ; tanto que ca
da uno en su línea toma parte mas ó me
nos en la dicha ó infortunios del estado.

Por grande que sea el amor que ten-
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gais ¿ vuestra madre , nunca habéis de ol
vidar , que teneis otra á quien obedecer, 
reverenciar y socorrer , que es la patria 
donde nacisteis ; y otro padre vuestro en 
el Rey , que la conserva , gobierna y pro
tege como Señor y cabeza de esta gran fa 
milia. El y ella os consideran sus hijos y 
domésticos : preciso es repartir entre am
bos los sentimientos de gratitud y amor, 
que la naturaleza misma ha grabado en 
vuestra alma, si ya no sois desnaturali
zados. Todas vuestras comodidades , inte
reses y vida habéis de sacrificarlos, por 
conservar ilesa la religión , la patria y

Vuestra primera existencia tue de cris
tianos, vasallos y ciudadanos. La Iglesia y 
el estado os recibieron entonces por sus hi- 
jos y familiares de su casa; é interesados 
en sus bienes y males, con obligación de 
desempeñar sus deberes. Vuestrí>s talentos 
y fatigas deben ya dirigirse a su bien y 
servicio ; y sería robaría , el negarla estos 
socorros, ó ir contra sus intereses y ho
nor. Una y otra tienen derecho á residen
ciar nuestras ocupaciones, empleandoos en
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JO que mas les convenga. De aqui es que 
los que trabajan solo para sus placeres y 
vanidad , viviendo según su gusto particu- 
af , y sin utilidad de la religion, la pa

tria ó el soberano; no pueden ser mirados 
sino como carga y oprobio del estado, y 
como zánganos consumidores de la mieí 
de las abejas.

El Rey manda, y todos le obedecen; la 
patria tiene aflicciones, y todos deben ali
viaría y socorrería con sus brazos : unos 
con sus bienes , otros y todos con su ta
lento e industria. Este es el retrato de un 
sábio gobierno , y el compendio de nues
tras obligaciones. ¡Desdichados de vosotros, 
si llegáreis a olvidaros que la sangre que 
circula por vuestras venas es patrimonio 
de la patria, y que esta tiene derecho á 
mandaros derramaría en su defensa, como 
vosotros le teneis- de disponer de vuestra 
hacienda! Este ha sido el medio honorífico 
de ilustrarse las familias , mereciendo el 
agrado y premio de un Rey justo, y el 
aplauso de una nación agradecida.

No os basta, hijos mios, llevar el uni
forme del valor, ni vivir en un cuerpo.
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donde los egemplos animan; es preciso 
que el honor resida en vuestro pecho, y el 
valor tenga estos sentimientos y fortaleza 
en el alma^ siendo tan magnánima,que no 
necesite testigos, ni obre por los premios. 
Si los intereses de vuestro Rey y de la na
ción no se ciñen mas- que á vuestros as
censos, no teneis de soldados mas que un 
agente de negocios. El amor á vuestra 
obligación sea siempre vuestra mayor re
compensa , y la conciencia y el honor 
vuestros testigos. Sería un error bien ri
dículo el creer , que no se han creado los 
nobles sino para lisongear sus caprichos, 
vanidad y afeminación. Tened presente el 
dicho de Juvenal, que dejó escrito vues
tro padre debajo de su escudo de armas.

¿Stemmata quid faciunt? ¿ guid prodest, 
Pontice, longo

Sdnguine censeri , pictosque ostendere 
vultus

dlfajórum?'.::’ '
Tota licet veteres exornent undique cerœ 
Atria:, nobilitas sola est, atque única vir^ 

tus. Sat. 8.
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¿Q¿zc sirven los blasones^ ^qué aprovecha 

feciarse, Poncio , de linage antiguo: 
Tener en antesalas de pintura 
Pletratos de ascendientes. señalados ^ 
Por mas estdtuas que tus atrios llenen; 
/Nobleza sin virtud, es honra vana.

LECCION IV.

T>e los oficios que debemos d la sociedad.

Hijos inios, aunque sois jóvenes, sa
néis lo bastante de mundo para no igno
rar, que en él hay sociedades para cada 
condición ; y que sería tanta indecencia co
mo indiscreción, frecuentarías todas indis- 
tmtamente. Hay sus grados en las edades, 
como en los empleos , facultades y fortu
nas: y sus leyes y distinciones no deben 
confundirse. Pero esto ha de ser, no á 
impulsos de la vanidad , si no de un pru
dente discernimiento. No hay verdadera 
union entre los hombres, si no hay en
tre ellos razones de semejanza , conve
niencia , genio.o profesión. La amistad no 
reyna si no entre iguales. Mas si se ofre-
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(??)
ce respeto á vuestra esfera, preciso es cor
respondais con humanidad y sin bajeza.

El hombre bien nacido sabe respetar 
á sus mayores, tratar con agrado á sus 
iguales, y con bondad á sus inferiores: sa
zona su humor, y amolda su genio, se
gún lasscircunstancias y variedad de ín
doles. No se le ve trasladarse de una so
ciedad á otra para contar chismes , com
batir opiniones, y maltratar ausentes. Hi
jos mios , sed afables y verdaderos siem
pre; pero conoced los medios de conciliar 
vuestra lengua con el corazón sin ofensa 
del prógimo. La cortesía y la decencia ig
noran las mañas perniciosas de lucirse á 
su costa. Las costumbres y la religion nie
gan la entrada á los malos discursos , y el 
libertino y obsceno se ven precisados á 
ocultar sus vicios, y aparentar Ío virtuo
so. El mérito solicita colocarse mejor , que 
en las concurrencias en que tienen voto 
los profesores del vicio y de la impiedad.

La sociedad nó- debe prevalecer á cos
ía de vuestras obligaciones, y las debidas 
41a patria. Si hay hombres que siempre 
están ociosos, es porque no conocen , ni lo
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(7«)
que deben à Îa religion, ni al estado. 
Cuando el amor del mundo se apodere de 
vuestro corazón, ya no viviréis sino para 
las diversiones. ¿Y qué aprecio merece un 
alma que solo vive para divertirse? Sabed 
serviros de vuestros juicio y talento , sin 
afectación ni estrépito : cuanto menos ma
nifestéis tenerlo, os grangeareis mas aplau
sos y amigos. Evitad las chanzas que hie
ran y las lisonjas. La burla siempre se to
ma por malignidad , y la adulación por 
mentira.

Con bellos modales, y un ayre hones
to y afable se ganan los. entendimientos y 
corazones : el amor propio se subleva con
tra un alma altanera , que todo lo quiere 
sojuzgar, Todos gustan leer sobre una fren
te modesta los hechizos de la dulzura y 
afabilidad. Con estas virtudes , hijos ralos, 
todos desearán vuestra amistad. Distin
guid el méritoi donde quiera que le hallá- 
reis,. sin atender á si va bien ó mal vesti
do. Apreciad la sociedad de los sabios , y 
el trato con los ancianos de vuestra esfe
ra ; porque su conversación vale mas que 
la lectura. Preguntad mas,,que decidid de-
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(J"9) 
lante de ellos, pues siempre es estimada 
la modesfia , y ofende la presunción.

Jugad mas por condescendencia , que 
por gusto ó codicia, y perded con buen 
semblante y desinterés. Sed deferentes y 
benignos con las Señoras; evitad los enre
dos; respetad el pudor, y nunca tendréis 
queja de ninguna. Nunca empeñeis vuestra 
palabra sino con mucha reflexión y cor
dura; pero una vez dada , cumplidla exac
tamente. Tened presente el dicho de los 
proverbios , cap. 25 y Eclesiástico 20.

JVubes , eí venías , eí pluviae non se
quentes , vir gloriosus et proínissa non 
complens'.:: list qui promittit amico præ 
confusione f et lucratus est eum inimicus 
gratis,

LECCION V.

Del umor d la verdad.

No ignorais, hijos de mi alma , que 
la mentira y ficción es sumamente odiosa 
y detestable; y que se mira con el mayor 
desprecio á un hombre embustero. Sí, 

> amados mios,' no sereis estimadossino
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sois amantes de la sinceridad. Aunque hoy 
está el inundo tan corrompido , no obs
tante jamas ha elogiado al mentiroso : an
tes se subleva , y aun irrita contra aque
llos cumplimientos y adulaciones, con que 
se alaban personas, que no las merecen. 
Tan cierto es que la verdad agrada á to
dos, y que nunca decaerá su estimación. 
La que se deja ver en la tierra es emana
ción é imágen de la eterna verdad , que 
habita las sublimes moradas. Nosotros exah 
taraos su mérito , por la idea que tene
mos grabada de la del cielo. ¡0 , y 
cuán bella es y luminosa cuando pene
tra los corazones, y se hace señora de 
los entendimientos ! Todos los hom
bres que viven apartados de ella, ó en 
sus discursos 6 en: sus costu¿nbres , no son 
merecedores sino de lástima, j Ay de mí! 
que vosotros vais á notar que el mundo es 
de quien sabe engañar mejor ; y que casi 
todas las sociedades acostumbran traidora- 
mente á alabar á las gentes delante ; y en 
volviendo las espaldas , hacen de ellas una 
carnicería. Esta traición , hijos raios, siem' 
pre rae ha irritado tanto, mas, cuanto un
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ausente se halla imposibilitado de defen
derse degollando al prógimo sin que pue
da quejarse. El mentiroso es el que tiende 

das redes, y el murmurador hiere con el 
puñal. '

Si supiera el hombre falso lo que pier
de con sus mentiras é imposturas, él mis
mo se juzgaría indigno de la sociedad: 
pues nadie le mira con respeto ni amor;- 
todos temen confiarle un secreto , y nin
guno le cree , aun cuando dice verdad. 
Hay vicios que están ocultos, pero la men
tira se descubre â sí misma, y se hace 
traición. No hay hombre que hallándose, 
como yo me hallo, vecino á la muerte; 
no rinda vasallage á la verdad, y abjure 
de la mentira y del error. Todas esas 
mentiras y falsedades, que andan en mu
chos libros contra Dios y su ley ; contra 
la moral y órden social, que se oyen y 
dicen en las conversaciones y corrillos ; se 
desvanecen para los ojos de los que mue
ren , y entonces solo aprecian la verdad. 
Ella es el mayor blasón de un hombre de 
bien: la halla en sí mismo y la llalla en 
sus amigos ; porque no se estrecha ni her-

G
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mana, sino en un alma buena y un corazoft 
puro. El mismo Dios abomina de los la
bios mentirosos , y le complacen los de 
los que obran con sencilléz«y hombría de 
bien. Guardaos, hijos, de la murmura
ción y detracción : Âbominâtio est Dómi
no labia menddeia ; gát^ ^áutem fideliter 
agunt , placent ei. Custodite ergo vos 'à 
murmuratione ,' et detfaétióne : parcite 
linguae, guóniam sermo obscúrus in va
cuum non ibit. Sap. i. i i,

LECCION VL

De la afición d la lectura.

Me parece, hijos mios, que no po
déis hacer cosa mas acertada, que darle 
al estudio todos aquellos ratos, que fue
ren vuestros; porque un alma que no se 
ilustra, es como un cuerpo que no se ali
menta. La lección esplaya el espíritu, 
adorna la memoria y enriquece la imagi
nación, Mas entre tantas obras corno 
contihuamfente se reproducen , la elec
ción debe ocupar vuestro primer cuidado.
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(83) 
Dedicaos primero â Io que debe regular 
vuestras costumbres y obligaciones para 
con Dio s , que es el principio del saber: 
formando con la doctrina sana de la reli
gion y moral vuestro entendimienro y co
razón, Para esto os aprovechará sobre to« 
dos la lectura ¿e Fr. Luis deGranada. Co
noced despues las obligaciones mas irnpor
tantes'de vuestra vida , la ilusión de los 
sentidos, el estrago de las pasiones, .cuyos 
conocimientos elebarán vuestra alma , ha
ciéndoos vuestros y de Dios. Para esto os 
ayudareis de un director sabio y piadoso 
que to me á su cargo vuestra conciencia y 
dirección.

Cuando hubiereis, satisfecho estas obli
gaciones , y llenado vuestra alma de tales 
conocimientos y desengaños, leed las obras 
que tratan de vuestro oficio; pues es cyl- 

, pa enorme .ignorar la ciencia relativa ai 
empleo y oficio de cada uno , con que ha 
de servir á la religión óá la patria. Apren
ded despues á conocer el mundo y evitar 
sus engaños, jy observad los usos indispen
sables en Ía sóciedad.Pero la historia ps dajá 
una ideg.de, las revoluciones del espíritu , y
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de las grandes pasiones del corazón humano. 
Podréis solo por diversion y evitar el eno
jo , leer algunos libros que os instruyan 
deleytando. En sentir de personas juiciosas 
y de gusto , no se conocen otros para este 
efecto corno el D. Quijote y el Telémaco. 
Las demas novelas casi sóñ ra mas inútil 
y perjudicial lectura.

Convendrá tambien que leáis los me
jores poetas castellanos como el Er. Luis 
de Leon , Herrera , los Argensolas &c. 
porqué la poesía eleva el alma ; acalora 
la imaginación , y perfecciona el arte de 
explicarse ; pero esto sea con sobriedad, 
y bajo la conducta y régimen de un va
rón docto y piadoso : pues solo aquel lee 
bien, que lee bueno y con órden. Las no
vedades del día, los mercurios y papeles 
literarios, harán que tengáis voto en las 
concurrencias y conversaciones, sin pare
cer extrangeros en vuestra patria. Pero 
guardaos de muchos papeles volantes, en 
que gime el juicio maltratado, no menos 
que la pública tranquilidad, y la moral 
religiosa. h "

Las malas lecturas son îæ ruina de U

MCD 2022-L5
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juventud, y deben evitarse los libros pro
hibidos, como las epidemias y pestes pe
ligrosas. Sed sabios, os digo con el Apóstol, 
con sobriedad, sin saber mas de lo conve
niente: Non plus sdpere, quam oportet sd- 
pere i sed sdpere üd sobrietatem. Es una 
grande fortuna saber el hombre estar so
lo con los libros ; de esta suerte se apren
de á carecer de los hombres y de las con
currencias. No obstante, tened presente que 
la conversación con los muertos requiere 
aplicación y retiro ; pero la de los vivos 
conaplacencia, alegría y agrado.

Sed afables con los pobres, sumisos 
â los Sacerdotes y grandes. Congregatio
ni pauperum affabilem te fdclto, et pres
bytero humilia animam tuam ; et magnd-» 
^0 kumUia caput tuum, Eccli. 4. 7.
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LECCION VIL¿ :

Consejos de una madre d una^^kijo^' doñee-- • 
lía i de clase distiúguiddi ' '

- Mi hija tiernamente amadáj á* propor
ción de lo que siento dejarte ea;e4;ad tier-, 
na, deseo tu felicidad- Esta no será yerda- , 
dera , sino cuando, pongas toc^a tu atención 
en tener una vida tan honesta y arreglada, 
que no sea capaz."dé ceder al desorden ni 
di tus''ideas , ni en tus modales. 81'llega- ■ 
res á ser tan desgraciada, que te entregares á- 
los torbellinos del mundo , ¡ay de ti ! que no 
tendrás ya dotninio sobre tu espiiiiu , vi-;, 
viendo desterrada dentro de ti mismas pues-.., 
no serás dueña de emplear una hora ,en tu 1 
provecho con reflexión. El mundo es insa
ciable : cuanto mas -se le da , mas quiere.

Eres de un sexo que pide la mayor cir
cunspección ; lo que se estima por falta li
gera en un hombre , es culpa grave en las 
mugeres. Hay mil ocurrencias en la socie
dad , qus una doncella de calidad, ni debe 
entenderías, ni mirarías. Todos gustan que 
una Señorita doncella sea silenciosa y mo
desta. El inundo mismo, no obstante de ha- 
llarse corrompido , censura cualquiera fal
ta , y conspira á nuestra reputación. Si de-
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seas agradarle , este estudio ,y complacencia 
afectada te hará ridicula : solo agrada la na
turalidad y sencillez. Una doncella que se 
compone y adorna con el fin de llamar las 
atenciones, y atraerse la admiración 5 pron
to se hace enamoradiza , o de sí o de otros. 
A-la naturaleza y á la virtud pertenece el 
hacerse valor y ■ æstimarse.. Si estas dos no 
consiguen el .agrado, seíá por vicio de los que 
pongan en rh los tojos..La gala mas preciosa 
de nuestro sexo es la modestia5 pero no has: 
de confundir esta, con la timidez^ la una 
agrada, y la ptra inquietaj no seas vana,y ja
mas serás tímida.

Me cotnpadezco de ti, si,llegare á dom,i- 
narte el orgullo. La afabilidad suplirá aque
llas cualidades que no tuvieres, Mucha.s mu*, 
geres se hacen el objeto de la sátira y de la 
risa, porque se ostentan vanas y altaneras. Tu 
educación me hace creer que el tocador y las 
modas no serán tu única ocupación. Todos 
tus dias han de ser bien empleado’, y tendrás 
lugar para adorar á Dios, y para emplearte 
en tus labores y lecturas convenientes; de es
ta suerte no te acometerán las melancolías y 
achaques imaginarios de las raugeres , ni los 
termentos del enojo : una vida ocupada siem
pre es agradable.

Note diviertas leyendo novelas, porque 
esta lectura hace enfermar el celebro , llenán
dole de sus ideas., y mas la voluntad, ino-
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cencía y buen juicio , á quien se presentan 
con herniosas decoraciones las pasiones mas 
locas y sentimientos exagerados j formándose 
á su semejanza un personage fantástico de 
novela. Los libros que leas sean de pura y 
sana doctrina, que ilustren tu entendimiento 
con verdades sólidas, y sentimientos virtuo
sos. Es un error pretender, que nosotras ha
yamos de estudiar mas que lo que conduce á 
dirigir nuestro corazón , y las obligaciones 
de nuestro sexo; estas son las dignidades 
que hemos de obtener , y los cargos que de
bemos desempeñar. Tu estudio ha de ser el 
trabajo de manos, el recogimiento y gobier-; 
no de tu casa, cuando estes establecida: y 
aunque te digan que eso ya no se usa, la cos
tumbre no tiene autoridad para prohibir una 
obligación.

El orgullo persuade á ciertas personas 
de alguna esfera, que solo han nacido para 
entregarse al deleyte, ociosidad y lujo. ¡Cuán
ta sería mi pena, si tú pensaras asi algún dial

Yo tengo un concepto formado de ti, de 
que evitarás la frecuencia de los espectácu
los ; basta que un alma inocente pueda cor-' 
romperse con su uso , para que los huyas: y 
los licenciosos los aplauden demasiado: lo 
que basta para juzgarlos reprensibles. Ulti
mamente, entonces merecerás verdadera ala
banza y serás la honra de tu sexo, cuando 
por amor á la virtud despreciares el lujo, y
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evitare? Ia ociosidad: que aqúclla es vida po
bre y miserable , que huye de la ocupación, 
y anda desabrida, buscando consuelos en las 
pesadumbres del mundo. Virgilio mismo te lo 
dirá j pues te hallas instruida medianamen
te en la lengua latina i ¡gracias á tu amado 
padre!

Quisquis enim durof casus , virtutis amór^ 
í^ícerit\ Ule sibi laude.mque, decasque parábitj 
At qui desidiam ^ lúxumque sequetur inertem^ 
Dum fugit oppositos incauta mente labores'^ 
TurpiSf inopsque simul miserabile transiget avum,

LECCION Vil.

A otra bija casadera.

Mi proximidad al sepulcro no me per
mite, hija mia , tiempo conveniente para co
locarte; pero Dios ají lo quiere , y es pre
ciso que pongamos las miras en su providen
cia. Casi siempre es bueno un marido, si lle
gas á tornar estado, cuando la muger es be
nigna y pacífica. Nunca has de amar á otro 
que á tu esposo ; no solicites sino agradarle, 
y la paz llenará tu casa de alegría. Si esto no 
obstante , acaecieren trastornos de su parte, 
no los comuniques , ni repartas sino con el: 
es gran consuelo en los pesares' tener con
ciencia irreprensible.
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Nunca hagas amistad sino con mugeres 
virtuosas: las conexiones son índices de nues
tra reputación, Jamas te valgas de maquina- 
ciúne,s y supercherías^ pues nadie necesita 
etfo apoyo que la virtud , cuando es fiel en 
ebcutnpliiiiiento de su obligación.

La conducta de una tnuger virtuosa no 
teme la luz dei medio dia : cuanto mas se de
jan ver sus procederes, mas se-acrisola .su 
virtud y mérito. ¡Ay ! ¡qué cruel situación 
será el vivir agoviada de remordimientos, 
sin tener mas apoyo que la discreción de un 
criado confidente ! No hay cosa mas cara que 
la confianza, puesta en almas viles y venales.

Nunca has de perder de vista á tus hijos, 
si los tuvieres, en sus primeros años, cuan
do empiezan sus sentidos y potencias á per
cibir y hacer las primeras impresiones de la 
virtud ó del vicio, las que jama.s se borran. 
Entonces es el cuidado maternal , para, ins- 
piraries cuanto ser 'pueda , el amor á -la ver
dad y la adhesión á 16 bueno. Aquella puede 
Hamarse media madre, que solo mira los hijos 
para su entretenimierito, admiración y recreo.

Cuando conozcás lo que .se aprecia el 
amor á tu obligación , hallarás, en vez de 
seductores de tu persona, amadores respetuo
sos de tu virtud. No hay cosa mas in.sípida 
que una muger casada , que oye con gusto 
flores y cumplimientos : se mofan de ella 
cuando la adulan , como el cazador de las
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simple» aves qúé acuden al. reclamo. Un al
iña elevada .hace que la respeten todos cuan
tos la rodean.- Mita, hija, con tanto horror 
la afeminaciónícomo la suciedad.^ Estos dos 
vicios conducen á los demás'.,; desazonan y ' 
aún entorpecen "ehespiritu. Habla sin afecta-- 
cion , anda; cod dignidad., responde sin di— 
sünulo: porquésnada^ mas .agrada que lo ver
dadero. 'Tus'^Ceïones .siean honestas, bien 
parecidas y naturales, tus discursos tengan- 
verdad , Utílídad y iencihezi’‘E.s no tener ta-, 
lento hacér esfuerzos para ostentarlo. Ya bas
ta-, miamada’hija : vete , porque ya me fal- 
tati las fUersaS' para hablarte : quisiera re
cobrar rnYv^aior, pero no puedo. ¡ Ay pobre 
hija miad ¡ Ay de mí la madre mas afligida!

LECCION IX.

A sus hij&-í> ' sobre el arreglo de la vida,-

Hijos mios-! vuestro generoso padre an
tes de espirsry^pretandome la mano y con lá
grimas en‘stís ojos, me úijw -^én^euidado, te lo 
envars:0 encarecidamente .■ 'de ia educación de 
mis hijos: sé tú^misma su primer, maestro y no 
dejes de grabar eficazmente en. 'sü corazón^ que 
no han recibido là vida jiina para consagraría 
en servicio de Dios y de Su Rey ’̂ y que de nin~ 
gfiñ - modo honrarán mejor mi memoria , y agra
decerán mis benejicios ^ que cumpliendo fieimen-
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ts TUT obligaciones. Prontamente serán incorpa^ 
radas sus cenizas con las nuestras^ y. yacerán 
en un mismo sepulcro con sus padres.

Esto os enseñará , hijos j que todo pasa, 
y que todo muere : y que cuando se espera 
una larga vida de pasatiempos y gustos, de
ben despreciarse estos designios, que no du
ran sino tristes y cortos instantes. A vista 
de tan saludables reflexiones, se consigue es
tablecer el orden en nuestro entendimiento 
y corazón. Es tan esencial estaúpráctica, y 
tan conforme á los designios del Criador, 
que no se puede omitir sin quebraqtar su 
ley divina. El orden, el órden hijos, es el 
que conserva la paz en los reynos, la union 
en las familias j el que sujeta el criado al 
amo y el vasallo á su rey : el órden hace 
que me respetéis y améis 5 el que rae obliga 
como madre á quereros cordialmente , sub
venir á vuestras urgencias, y dirigir vues
tra conducta.

No hay que esperar cosa buena , cuan
do un hombre espera dentro de sí mismo las 
desventuras de la anarquía : Entonces se con
funden las ideas, se estravía la imaginación, 
se pierde la conciencia, la razón se obscure
ce, y el alma se hace morada de la turbu
lencia y confusion. Desde la tierna edad 
acostumbraos á tornar un sistem a ordenado 
de vida, tomándoos cuenta rígida todas las 
noches de vuestras acciones diarias.
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iQué es un hombre que vive à la aven

tura , y que se abandona à todos sus capri
chos y gustos ? es un monstruo que todos le 
abominan , que turba la armonía, y como 4 
enemigo de la sociedad , se le hecha fuera, 
como incapaz de sostener su buen orden. Sus 
modales groseros , sus palabras ofensivas, 
sus gustos extravagantes y excesivos, y su 
conducta y modo de obrar, todo es moles
to, fraudulento y perturbador. Un alma en 
la que reyna la turbación, no es menos for
midable para los ojos de la razón, que una 
ciudad , un gobierno y una casa sin union.

Siempre he notado que aquellos cuya vi
da no es mas que una continua disipación, 
tenian tan desordenados sus negocios é inte
reses , como su concienciaj y no dejaban ásus 
hijos mas que deudas, pleitos y embolismos. 
Es verdad que habéis nacido, hijos mios, 
para tener algunos haberes ; pero ¿ qué será 
esta fortuna en vuestras manos, si lá pru
dencia no os gobierna? Las riquezas j decía 
vuestro padre ^ son la ruina de un hombre di
sipado’. como no tiene série , ni enlace en sus 
ideas f tampoco guarda consecuencia en sus pro* 
cederes-^ ya es pródigo atolondrado , ya ava-- 
riento envilecido. Sabe perder , mas no sabe 
dar 5 y lo sacrifica todo al placer ó al fausto, 
y nada á la piedad y á lo justo. La bendición 
del Señor es la que hace verdaderamente ricos, 
sin mezcla de aflicción t y es la mayor de las
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desgracias , que sirvan las riq uezas de ruina d 
su poseedor. Benedictio Dómi ni divites facit.

« Pro. lO. 24. Est et áiia infi rjnitas péssima, 
;.quam vidi sub sole. : divitiae conservátíe in 
, mal uni dómini sui..Eccles. 5. .12.

LECCION X.

DE PATETICO FUERTE.

De gozo y alegr ía , por periodos, cortados: 
{ oriografi a antigua, y

Bendigan te , Señor , todas Ias criaturas, 
pues eres de todas ellas Jesus. Tus Angeles 
te bendigan , tus valerosos, tus valientes 
executores de tus mándamientos, tus alertos 
á oyr lo que rnandas : tus exercitos te bendi
gan, tus ministros, que están prestos y apres
tados para tu gusto. Todas las obras tuyas te 
alaben , todas cuantas por cuanto se estien- 
de de tu imperio , y con todas ellas , Señor, 
alabe te mi alma tambien. Y como diee en 
otro lugar, 'busqué para alabar te nuevas 
maneras de cantos : no es cosa usada , ni si* 
quiera hecha otra vez , la grandeza tuya que 
canta , no la cante por la. forma que suele. 
Heciste salud de tu brazo, heciste de tu Ver
bo Jesus, lo que es tu poder , lo que es tu 
mano derecha.y tu fortaleza j heciste que nos 
fuese medicina blanda y suave. Sacas te he-
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cho Jesus, a tu hijo eu los ojos de todos, pu
siste lo ea público , justifie-as te para con todo 
el mundo tu causa. Nadie te arguyra, de que 
nos permitiste caer , pues nos reparaste tam
bién. Nadie se te querellará de la culpa, 
para quien supiste merecer tal medicina. 
Dichoso , si se puede decir, el pecar, que 
nos meresció tal Jesus. Y esto llegue ;’hasta 
aqui. Fr. Luis de Leon, nomb. de Christo,

LECCION XI.

De ira , vehemencia y furor-^

¿Hasta cuándo , aLcabo Catilina , has de 
estar abusando de nuestra tolerancia?.¿Y has- 
ta dónde ha de llegar ese tu desenfreno en 
burlarse de nosotros? ¿ Adónde irá á parar 
ese tu descaro y altanería desaforada? ¿ Qué, 
no te hacen alguna sensación las guardias 
que rondan el palacio por la noche ? ¿No 
las centinelas de la ciudad? ¿No ves el te
mor del pueblo? ¿No miras las juntas y 
union que guardan los ciudadanos honrados? 
¿No te.ha consternado este sitio , donde suele 
juntarse el Senado , al verle tan guarnecido 
de tropas ¿no te sobrecogen los semblantes,fy 
la presencia de estos excelentísimos Padres? 
¿ Pues qué no conoces que todos tus proyec
tos están entemmente descubiertos , tu conju
ración convencida , y como represada por el
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perspicaz y tácito conocimiento de todos es
tos? ¿Quién de nosotros, te persuades que ig
nora á la hora de esta lo que hiciste anoche y 
anteanoche^ los lugares en que estuviste; las 
personas que convocaste ; y las medidas 
que tornaste? iO qué costumbres! ¡O qué 
tiempos estos! El senado tiene de esto 
noticia j lo está viendo el Cónsul, ¿ y aun 
vive este hombre ? ¿ Cómo que vive ? y 
no solo vive , si no que asiste al Sena
do, está ocupando asiento entre los Sena
dores, es del Supremo Consejo , y se le da 
parte de las públicas deliberaciones; mientras 
que él con sus ojeadas, está señalando y 
dando en su interior los destinos-de muerte á 
cada uno de nosotros ; cuyo furor y armas 
solo con evitarías nos parece á fuer de caba
lleros valerosos , que hemos ya hecho lo su
mo por defender la república. Ya hace tiem
po, Catilina, que era menester haberte lleva» 
do á un cádahalso por orden del Cónsul , y 
que recayera sobre tu cabeza esta epidemia, 
que estás tú ya hace dias fraguando en nues
tro daño, ¿No fue el excelentísimo Señor 
Publio Escipión hallándose de Supremo Pon- 
tíñce , quien sin jurisdicción quitó la vida á 
Tiberio Graco , porque conmovía algún tac
to el órdea de la República ? &c. Cic. Ca- 
ÜU. 1»*
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LECCION XIL

Tie tristeza , miedo y pena : en diálogo.

Tediato.

¡Qué noche 1 La obscuridad , el silencio 
pavoroso, interrumpido por los lamentos que 
se oyen en la vecina cárcel , completan la 
tristeza de mi corazón : el cielo tambien se 
conjura contra mi quietud, si alguna me que
dara : el nublado crece ; la luz de esos relám
pagos::: ¡qué horrorosa! Ya truena::: cada 
trueno es mayor que el que le antecede::: 
todo sje inunda en llanto::: todo tiembla. No 
hay hombre que no se crea mortal en este ins
tante::: ¡ ay si fuese el último de mi vida! 
¡cuán grato sería para mí ! ¡cuán horrible 
ahora ! ¡ cuán horrible !

Lorenzo no viene: ¿ vendrá acaso? ¡co
barde ! j le espantará este aparato que na
turaleza ofrece ? No vé lo interior de mi co
razón::: ¡O cuánto mas le horrorizaría !::: ya 
llega ¡ Lorenzo ! ¡ Lorenzo !

Sepulturero,

Yo soy : cumplí mi palabra : cumple aho
ra tú la tuya : ¡ el dinero que me prometiste!

lí
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Tediato.

Aquí está::: ¿Tendrás valor para prose
guir la empresa , cómo me lo has ofrecido?

Sepulturera.

Sí ; porque tú tambien pagas el trabajo.

Tediato.

¡ Interés, único móvil del corazón hu
mano ! ::: aqui tienes el dinero que te prome
tí::: CadahaUo , noches lúgub.
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ESTILO POETICO Í NAEBAOIONES DE CHISTE.

FABULAS

De D, FeUx Ufaría Samaniego.Lib.^.fab.^.

£1 Cazador ^ los Conejos.

Poco antes que esparciese 
Sus cabellos en hebras 
Él rubicundo Apolo 
Por la taz,de la tierra^ 
De Cazador armado, 
Al soto Fabio llega. 
Por el nudoso tronco 
De cierta encina vieja 
Sube para ocultarse 
En las ramas espesas. 
Los incautos conejos 
Alegres se le acercan. 
Uno del Verde prado 
Igualaba la yerba: 
Otro, cual jardinero, 
Las florecillas riega; 
El tornillo y. romero 

fía
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Este y aquel cercenan. 
Entre tanto at mas gordo 
Fabio su tiro asesta: 
Dispara , y al estruendo 
Se meten en sus cuevas 
Tan repentinamente. 
Que à muchos pareciera 
Que, salvo el muerto, á todos 
Se los tragó la tierra. 
Después de tal espanto 
¿Habrá alguno que crea 
Que de allí à poco rato 
La tímida caterva. 
Olvidando el peligro, 
Al riesgo se presenta ?

Cosa estraña parece^ 
Mas no se admiren de ella: 
^ Acaso los humanos 
Hacen de otra manera l
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FABULA VL

El Mur delà go ÿ let Comadreja--

Cayó sic saber como 
Un Murciélago à tierra, 
Al instante le atrapa 
La lista Comadreja, 
Clamaba el desdichado 
Viendo su muerte cerca» 
Ella le dice : muere , 
Que por naturaleza 
Soy mortal enemiga 
De todo cuanto vuela. 
El avechucho grita, 
Y mil veces protesta 
Que él es ratón, cual todos 
Los de su descendencia. 
Con esto ( j^ué fortuna!) 
El preso se liberta. 
Pasado cierto tiempo. 
No sé de qué manera. 
Segunda vez le pilla: 
El nuevamente ruega: 
Mas ella le responde;
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Que Jupiter la ordena 
Tenga paz con las aves, 
Con Jos ratones guerra, 
¿Soy yo ratón acasoT " 
Yo creo que estás ciega. 
¿Quiéres ver corno vuelo ? 
En efecto le deja , 
Y á merced de su ingenio 
Eibre el pájaro vuela, ■

¡Ciidhíbs pdjarós libran 
De asttitas cb^adreja^ f ' 
^ngiéndoSé^ ratones ;
Y d vecés van que vuelanl
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FABULA X.

Xl amo y d Porro.

Callen todos los perros de este mundo. 
Donde está mi Palomo'.
Es fiel i dëcia el amo, sin segando, 
Y mé guarda la casa:::: ¿pero como? 
Con la despensa abierta 
Le dejé cierto dia:
En medio fié la puerta
De guardia se plantó con bizarría.

Un formidable gato ,
En vez de perseguir á los ratones, 
Se venia guiado del olfato 
A visitar chorizos y jamones.

Palomo le despide buenamente:
El gatazo se encrespa y acalora.
Riñen sangrientamente , 
Y mi guarda-jamones le devora.

Esto contaba el amo á sus amigos,
Y despues á su casa se los lleva
A que fuesen testigos
De tal fidelidad en otra prueba. 

Tenia al buen Palomo prisionero
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Entre manidas pollas y perdices : 
Los^ sebosos ríñones de ün carnero 
Casi, casi le uníaban las narices.

Dentro de este retiro a peniíencía 
El triste fue metido,

^^ Algnnos dias de abstinenda. 
Al fin ya so Señor compadecido. 
Abre con sus amigos el encierro: 
Sale rabo entre pierna^ agachado : 
A! amo se acercaba el pobre perro, 
Lamiéndose el hocico ensangrentado: 

EI dueño se alborota y enfurece 
Con tan fatales nuevas : 
Yo le preguntaría: jZ yus’ ««rece 
Quien la virlud expone d tales pruebas::
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FABULA XV.

Él JRaposo y el Lobo,

Un triste Raposo
Por medio dei llano 

r,Marchaba sin piernas. 
Cual otro soldado, 
Que perdió las suyas 
.Allá en campo Santo. 
Un Lobo le dijo: 
Ola , buen hermano. 
Diga -en qué refriega . 
Quedó tan lisiado? 
¡Ay de mí! (responde) 
Un maldito rastro 
Me llevó á una trampa, 
Donde por milagro , 
Dejando una pierna, 
Salí con trabajo. 
Después de algún tiempo 
Iba yo cazando, 
Y en la trampa misma 
Dejé pierna y rabo.
£1 Lobo le dice :
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Creíble es el caso. 
Yo estoy tóertá, cojo, y desorejado 
Por ciertos mastines 
Güardás de un rebaño. 
Soy de estas montanas 
El Lobo decano, ■
Y como ¿onozco • 
Ea3 mañas de entrambos, 
Temo que acabemos j ' 
Nopdigo enmendados , 
Sino tú en la trampa, 
T yo en el rebaño, 

[Qué el ciegá- apetitó 
Pueda d^f úsirar taitto ]
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PABULA XVItU

jlEl Zadrûhi '

Pm cataF una ûolmëna
Cierto goloso Ladrón, 
Del ■ Venenoso aguijón 
Tuvo tjue suftir la pena,

Lamiel, dice, está muy buena:
Es un bocado esquisito;
Por er* aguijón maldito 
No volveré al colmenar i

iLo qué tiene el encontrar 
ha pena tras el delito \
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VE V&N^. IVIS'- EOEGUERAS.

FABULA XXXV.

Va Aldeana en Egipto,

Una de Egipto Aldeana 
Ün :Crocodilo criaba 
Con su niño, y los dejaba 
Jugando cierta maúana. 
Vuelve á casa mi Gitana 9 
Y haib del tierno rapáz. ^ 
A quien la bestia vorás 
.Tragara, solos los pies : 
El i Gocadcilo ¿ quién es ? 
El vicio : padres, velada
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FABULA XXXIIL

£a Hormiga reflexiva»

Una Hormiga soberana
Que muchos anos reynó,
Y á su impulso floreció 
La gran nación hormiguiana; 
Por fin, de la parca insana 
El dalle sintió fatal;
Y,viendo por este mal 
Llorar en tono á su gente. 
Les dijo con leda frente 
¿Juzgabais que era inmortal.

Si pensáramos todos cual pensaba 
Aquesta Hormiga fuerte', 
¿A^óí haUdra tan tímidos la muerteí
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FABULA XVIIL

£1 BeatUío ^ ¿a Chocolatira»

Regordete un Bea tillo , 
Volteando un molinillo, 
Hasta el codo arremangado.. 
Con rostro predestinado ,> 
Estas palabras decía í 
«Chocolateríca mía, 
«Hermanita condenada , 
»» Por defuera estás quemada , 
«Y me acuerdas el infierno; 
«Mas digo en el fuero interno; 
«¿ No eres tú mas deliciosa , 
«Y fragante que una rosa, 
«Por disposición del cielo 
í’Para mi dicha y consuelo:? 
Hijo la chocolatera 
Al padre de esta manéra ; 
»» Por otra igual providencia 
«Tiene vuestra reverencia 
«Cuerpecito regalón, 
«Y hábito de penitencia.
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FABULA LIV.

El Caminante.

Cansado, sediento, 
Del sol abrasado , 
Sudoso , tostado. 
Casi sin aliento ; 
priste, peregrino, -’ibii 
La vista dilata, 
Y ve hacia una mata 
Pozo cristalino. 
¡0 cielo qué gusto! 
¡ Qué suave placer ! 
Gocemos sin susto 
Del dulce beber. 
Los labios aplica 
Con ansia y presura 
A la linfa pura. 
Deliciosa y rica. 
Se harta, y sosegado 
Del pozo examina 
La líquida mina 
De que era hechizado. 
Y apenas miraba.
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Vé que un asqueroso 
Escuerz^o horroroso 
El agua brotaba.
Su boca de cieno
La hechaba : ¡ qué bascas!
Se yela , trasuda;
Ya obraba ei veneno.

Cuidado con beber, cuidado, mozos 
Q V''^topareis acaso de esSos pozos.
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FABULA XXXVÏ.

JEl Erudito ^ el Aldeana.

Á un Payo un Erudito refería
Del celebrado Alcides las hazañas: 
Contábale los monstruos y alimañas^. 
Que aquel gran Semidiós-vencido había» 
Ahora el Serpentón le describía. 
Hora el trifonte rey de las Españas, 
De Creta el toro, y laí demas patraña?, 
Que ef vulgacho gentil creyó algún dia. 

Asombróse el patan, y preguntóle 
¿Con cuánta gente aquel Señor tan bueno 
Acabára: esos hechos sobrehumanos?

Con la clava , le dijo , y esplicófe 
Lo que era clava , y esclamó el meleno : 
¡Cuánto vale un garrote en buenas manos!

Monstruos son los errores son vestiglos 
Que el sabio vence, y este triunfo graba 
Su nombre en la carrera de los siglos.

J
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DE RENTERIA.

JEl Ciervo y la Oveja siendo juez el Lobo,

Ante el lobo una queja ,
EI ciervo presentó contra la oveja ; 
Pretendía sin firma y sin testigo. 
Que le debia un celemín de trigo. 
La oveja, aunque inocente, ' 
Viendo en el tribunal tal presidente. 
No contradijo el hecho;
Y juzgó el lobo cCimo en un barbecho.
Se lo mandó pagar , fijóse el plazo, 
Y la pobre salió del embarazo. 
Llegado el día , ejecutóla el ciervo: 
Pero como iba solo, 
Le respondió la oveja : ve protervo , 
Que mí promesa la arrancó tu dolo, h 
Y del juez mi enemigo la presencia : 
De que nada te debo en mi conciencia, 
Voy tranquila y segura :
Solo hace ley la fuerza , mientras dura.
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£l Gato y el Gallo»

Encuentra con un gallo cierto gato, 
Y algún pretesto figurar procura , 
Para darle en su vien’^re sepultura. 
Erapi.za el alegato: 
Que su canto importuno 
Jamas dejar dormir .suele á ninguno. 
El gallo le responde en su defensa : 
Que es rags bien acreedor á récompensa 
Porque excita al trabajo 4 los mortales 
En bien de su salud y sus caudales. 
Aun no me satisface tu disculpa. 
El gato respondió , no rne repliques : 
Pues aunque mas y mas te justifiques. 
Queda mayor pecado, 
Que es no haberme yo desayunado.
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Miréa ó la Juíticia.

Dicen que Astréa estuvo en este inundoj 
Y se volvió a los cielos enojada, 
Al contemplar con un pesar profundo, 
Que los hombres envueltos en malicia. 
Estimaban en nada
La preciosa virtud de la justicia.
A su padre llorosa se presenta; 
Y abrazándola luego tiernamente, 
jAsi la respondió : hija querida. 
Con el cielo mi afecto te convida : 
Aqui descansarás, amada Astréa, 
Mientras el mundo impío tal se vea 
Poseído de las furias del infierno, 
Sm cabeza , sin leyes , sin gobierno ; 
Pero también te aviso, 
Que un dia volverás , será preciso : 
Mas ten firme esperanza. 
Que cuando vayas, hallarás mudanza, 
T: serás cual mereces recibida;
Pues me consta que tienen destinados 
En sus leyes los hados 
Monarcas religiosos ,
A los dioses supremos respetuosoSj
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Que te darán gústosos acogida ;
Debajo de su auspicio
A gozar volverás de tu egercicio , 
Y por ellos colmada de respetos. 
El fruto lograrás de tus decretos. 
La humanidad esclava
Del horror de una bárbara anarcjuiSs 
En que solo el derecho del mas fuerte 
Autorizó los robos y la muerte, 
Verá con alegría
El momento feliz en que se acaba 
Tan cruel, vergonzoso cautiverio . 
Bendecirá tu imperio^:
Te llenará de aplausos y de gloria ;
Y quedará por siempre á la memoria
De la posteridad recomendada
En tu nombre esta máxima sagrada:
En un gobierno sostenido y recto , 
Bajo de justos reyes.
Son los hombres esclavos de las leyes. 
Para poder ser libres en efecto.

FIN DE LA SEGUNDA PARTE.
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PE DE ERRATAS.,

^^^^ lease,
’^\^‘ ^^ raita. rayita. 

Pág. 33. Hn. 19. concederá, concederá. 
Pag. 78. lín. 6. de vuestros, de vuestro. 
Pág. 82. Un. 25. elección. Jeccion. 
P^S» Sy. Un. 37. termentos. tormentos.
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